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Wawrzyn Pelplinski siedzial w goicineu
* przy oknie i bezayélnie w reku ohracal}pu-
" sty cynowy kubek. Karczmarz (.irzemugcy
a szynkwasem zdawal sie go nie zauwa-
7aé, bo wiedzial ze Lorenc, jak go pospoli-
cie we wsi przezywano, i tak pije tylko na
“borg. wiec nie warto bylo dla niego wycia-
@; czop z beczki, ho szkoda i tego troche
]igj‘er:zn, za_ktéry wiedzial 2 T
~ pewno mu nie zaplaci. Siedzieli wigc obaj
z dala jeden od drugiego i milczeli. Sy-
czala do wtérn ich powoluym myélom mala
kopcaca lampka naftowa, a za oknem cicho
szumialo ogromme jezioro, poruszone na od-
wieczerz lekka bryza.

Lorenc zapatrzyl si¢ w blekitng _lnrl']r;
wodng i myélal o tym, jakie tez tam dziwne
rosliny moga rosnaé ma dnie. Czesto 0 tym
rozmyélal, ale nie mogl z mikim vpodzu:luf
sie swymi marzeniami. bo nikt go we wsi
nie rozumial. Wybiegal niekiedy ma dalekie
wedréwki wokol olbrzymiego rozlewiska
W6d, az po kraice schodzacego ku jezioru
]’“kﬂwf‘go lasu, 1kal czego$ czego tam zna-
lesé nie mogl. Weiaz mu sie énily kwiaty nie-
Zwykle, o keztaltach cudacznych i niejedno-
rotnie probowal je namalowaé, gdy _sam
siedzial w swoim warsztacie; ale mu si¢ to
nie udawato. Mial jeszcze duio innych po-
myslow, tylko nie cheial przyznawaé sie do
nich nawet przed soba samym — wydawaly
mu sie zhyt émiale. moze mawet bluzniercze.
Wiee rzucal miechetnie hebel, diutko i pe-
dzel, - uciekal z cheezy do goscifica i tam
szukal ‘zapomnienia.
. Karczmarz patrzyl ma niego spode 1ba
i glowa potrzasal niechetnie. Bo stolarz
Pelplinski zla mial slawe we wsi. Méwiono
9 nim, ze jest leniwy i lekkiego ducha. ze
dzieci jego gl6d cienpia, a bialka musi sama
Zabiegaé o dom caly i szukaé zarobku a to
Przy zmiwach, a to przy sianokosach, albo
Przy wykopach bulwéw u zamozniejszych

uréw, Lorenc robié mie cheial i trudno by-
1o nakloni¢ go do jakiejkolwiek pracy. I’hz
PO raz jednak zdarzaly sie wyjatki, a wow-
€2as niespodzianie stolarz wykazywal co po-
trafi.

Ostatni raz bylo tak z okazji \'\e5‘cla

larki Mrozewskiej z Jozefem Cywinekim.
Jan Mrozewski wydawal za maz swoja jcdy-_
Baczke i mial te g’u'csnuéi ze znnlazlA dla niej
CZesnego hrytmana. Chodzilo mu wiec o 1o,
Y daé jej godug wyprawe, cala do szyku,
a S2ezegiiniej umy sobie pickay sprzet
OMOwy na mode kaszubska Zaprzagl konia
90 polkosska i wybral sie do Kartuz, aby
la.m Poczynié udq)'o\\'iodnic zaméwienie, ale
Wieczoremm wrécil kwaény do wsi, a na Py
tanie Zony mruknal tylko:
nic(I _W"Zf‘lko do diaf‘hlu. wszetko rowne.

) ich Smetk wezmie! :

ghu,: A jego i menka, ktora przy mic
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zarty. Co bylo robic? Pogadywano o Pel-
plinskim, ale nikt do Lorenca mie mial
zaufania. Nie wiedziano nawet czy zechce

podjaé sie roboty, bo mieraz odmawial, gdy
proszono go by kolo narychtowal przy wo-
zie albo pomégl przy ciesielce. Zoma jego
dowiedziala sie jednak o tej sprawie, a kie-
¥ wie opowiedziala mezowi, ze bogaci
Mrozewsey maja klopotk z wyprawa corki.
bo im mawet jeden slawny majster w Kar-
tuzach mie dogodzil, Lorenc oswiadezyl mie-
spodziewanie, ze on podejmie si¢ zamowie-
nia. Pobiezala Pelplinska z ta mowina do
Mrozewskich, a ¢i nie majac innego sposo-
bu zgodzili sie ma wioskowego stolarza. Jozk
Cywinskil maglil do wesela, bo juz cheial
zakonczyé jak majpredzej kosztowne rajby.
wiec stanelo ma tym, ze Loreac wykona
wszystko co trzeba.

I jakoé po tygodniu Klarka z -matka
i starka wybraly sie do warsztatu zobaczyé
sprzety. Pociagnal za mimi i oje. cho¢ z go-
ry juz mial goer w sercu do stolarza. prze-
konany #e robota bedzie licha, a ludzie we
wsi ])q"d:g mieé z tego poémiewisko. Jakiez

jednak bylo zdziwienie Mroze\wskich.. gdy
stameli wszysey spolem W warsztacie. W
jasnych promieniach slonﬁc?, ktore uk(?sem
padalo  przez male okienke do izby,
kraénial i bleskotal na \\'cslrzo(lklf warszta-
tu piekny ezelbiag malowany 1 sk_rzyuza

rowane stotki. Na

obok i lozko i cztery : N
ciemmo-modrym tle znaczylo si¢ .wyrazme
brune okienko, a na nim S[il! jal\ Zywy .zlo-
ty kosz przeplatany czerwieni i z niego
wvrastal wielki bukiet tulipandw. Na roz-
suwanym zgrabnym lé7ku znaczyly sie
éli‘czne' czerwone serduszka, a p’od spodem
z duzego krytopa \\'yhieg?l w_gore ﬁlerl“.o'
ny plomien. Na ckrzyni znow hy.y zot.e
i brune kola. niby slofica. a oparcia wazy-
stkich czterech stolkow mialy lfsztsh pta-
kéw ekrzydlatych zrywajacych sie do ]Difl.

— To je decht dobre! — odez'wa'l. si¢
pierwszy 0jC. bo kobiety mawet mowié mie
mogly od wielkiego »podz:_»wu. I\larka. rece
Zlozyla jak do modlitwy i trwala w miemym

zachwycie. Co sobie przy ty'm_’m.yéla«l sto-
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goscinca i przez trzy dni pil i breweryje
wyprawial, az go wreszeie musieli wymiesé
z karczmy. Potem wybiezal daleko do bo-
réw. po drugiej stronie jeziora, i pokazal
si¢ dopiero kiedy go gléd zmusil do po-
wratu.

Goécinny kiwal teraz glowa w zamysle-
nin, ale co§ go jednak tchnelo, moze
wspomnienie pieniedzy, ktore pray tej

okazji zagarngl, moze nadzieja; Ze przeciez -

snéw  kiedys stolarz zabierze sie do pracy,
wiec podniost sie ciezko zza szynkwasu i za-
gadnal:

— Na Lorene, napijecie si¢ bajerszu?

— Jo! ale doch ma borg!

Goscinny wzial kubek, poszedl do becz-
ki, utoczyl piwa i podal goSciowi. Potem
zapadlo znéw w karczmie milczenie. Wa-
wrzyn Pelplinski nie nudzil sie jednakze
siedzac tak przy oknie. Gdy pociagnal parg
lykow bajerszu. zaczelo mu sie w glowie
rozjasniaé. Przyszla mu z powrotem aa
myél owa sprawa, ktora nekala go od wielu
tygodni.

A wszystko zaczelo sie wowezas w Zuko-
wie. Bo bylo tak. Organista klasztorny przy-
biezal kiedy$s do wsi. wywolal stolarza ma
strone i zwierzyl mu sie w tajemmicy. ze ma
okrutny klopotk. Gdy w ubiegla sohote omia-
tal ma chorze stalle zakonne, wlaénie przy
oczyszezaniu starego zydla przeoryszy ula-
mal mu sie kawal drewna i teraz wszystko
jest popsute. Proboszez dotad szkody mie
zauwazyl, ale kto wie czy nie pojdzie kiedy
na choér, @ wowezas orgamiScie dostanie sie
rzetelny Pater Noster. Ludzie opowiadali w
czasie odpustu, ze Mrozewskich Klarka ma
taki pickay sprzet wykonany przez Pelplin-
skiego. Moze wiec stolarz wybralby sie z nim
do Zukowa i szkode obejrzal. Robota jest
niezmiernie kunsztowna, ale kto wie? Lo-
renc chyba co§ potrafi!

A potem nastapila owa dziwna moc w
samotnym kosSciele poklasztornym. Stolarz
pocil si¢ z udreki, probowal, przymierzal,
dlubal i Kkleil, az wreszcie, gdy wstal Swit
i przez kolorowe szkielka w oknie padly
pierwsze promienie sloica, robota byla
ukonczona. Wypadla mad podziw dobrze.

larz. trudno bylo m'edzie_é._ - hal sic
drwiaco jaspymi oczami 1 jasna cz.u‘pry'nq
przegarnial nad czolem. Rzekl tylko:
— Jo! jo!
Widaé rad byl.
ni# miastowi z Kartuz.

e oto potrafi cos wi(;ch
Przypomnial sobie
wszystkim karczmarz i ramionami
WZIusz Bo kiedy Mrozewscy (101-11’2-8 za
robote zaplacili i sprzet wyaieéli z \\araz-!a'-
tu, stolarz zapadl 2 powrotem W dn-]\\n.g
swoja bezczynnosé. Je‘go bialka Juz.dkug?
naprzod brutwila sobie pa‘d tym. a za
uzyskane przez meza detci ku‘pl 59’)1}' nowy
czitel ma jarmarku, ale c6z? ani ]eduevgo
grosza aie ujrzala. Lorenc.‘]ak to on. ?‘\;}-
lat gromade kamratow. pocu}gnql z nimi do

o tym

Nie tatwo mégl kto§ odnalezé miejsce, ktore
bylo przed tym oblamane. I proboszcz
rowniez zadziwil si¢ ogromnie, bo mu na-
turaloie babki koScielne o wezystkim na-
plotkowaly.

Wawrzyn Pelpliniski przegarnal w zadu-
mie zlote wlosy mad czolem. Zapommial juz
od dawna o godnym poczestunku. jaki mu
orgamista z tej okazji wyprawil, ale za-
pomnie¢ nie mogl samotnie przebytej nocy
w klasztorze. Bo wowezas zrozumial cos,
czego przed tym nigdy mie mial w pomyséle-
niu. Oto wokolo wezedzie patrzaly ma niego
z gory twarze swiete, cudnie rzezbione i ma-
lowane. wiec Loreme zapragnal wykonaé
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0§ zupelnie innego. czego ‘dotad migdy mie
zmajstrowal. Sam jednak mie émial nazwaé
po imieniu wlasnych marzen.

I dzi$ znéw mapadio go to wielkie pra-
gnienie i ta nieprzemozona tesknota, z kté-
ra rady daé sobie mie moglt. Przechylil do
dna cynowy kubek, a potem odsunal go
i zapatrzyl si¢ smutno w dal jeziora. Szumia-
lo ku niemu zalofnie przez nieszczelne szyb-
ki niskiego okienka, a zalo&¢ ta zapadala
gleboko w serce czfowieka. Byl mieszczesli-
wy. Od dawna w jego warsztacie lezal duzy,
roway kloc debowego drzewa, dobrze wy-
suszony i bez seka. Stolarz wystawal mieraz
nad nim i ze wszystkich stron mu sie przy-
gladal, potem podnosil go, potem kladl
znéw na gliniang podloge, ale nie wiedzial
jak i od czego zaczaé. I dzi§ bylo znéw tak
samo. Zaszed! wlasnie do warsztatu, bo
eh.f:m{ maprawi¢ leb drewnianego kogutka,
ktérym sie jego synek zabawial i przy za-
bawie popsul. Rozgotowal wiec klej na ma-
lym piecyku, nanieciwszy kask ognia. Ale
gdy mial wlasnie zdjaé gronk i zabraé sie
do majstrowania, wzrok jego mimo woli
padl na lezacy opodal trzon debowy. Od-
stawil bezmyslnie klej i jak urzeczony pod-
szedl w kat warsztatu. Widzial owa martwa
klode, ale jakby jej nie widzial weale. Na-
szl.o Zo ni ianie p ienie zZukow-
skiego klasztoru i tych twarzy miebianskich
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spogladajacych ku miemu z oltarza. Wydale
mu sie, ze pien drzewny unosi sie takze w
powietrzu, gdzie§ nad mim. i takze u$mie-
cha sie swiatkowa slodycza. Wyciagnal rece
przed siebie, ale trafil w préznie. Wowczas
oprzytomnial, zerwal sie z miejsca i opu-
Sciwszy warsztat wypadl mna droge. Na
prézno wolala za mim Zona by zawrécil, na
prozno plakal maly Jasiulink za swoim ko-
gutkiem. Lezal polamany do reszty ma pro-
gu checzy, a Pelplinski poszedl do karczmy
i siedzial tam bezczynnie od wielu godzin.
Bialka jego z dzieémi wybiegla réwniez i
jamrujac udala si¢ ma skarge do swoich
starkéw.

KAPELUSZ NA KAZDA PORE

Marszatkowska 92.:

rZyzy 18.

Okno w goicincu zmierzchalo coraz bar-
dziej. ma jeziorze ‘wiatr macichnal. a sine
slupy oparéw zaczely unosié sie z lak i wol-
no odplywaé ku majaczacym w oddali. fio-
letowym borom. Pelplinski przygladal sie
tym ksztaltom zwiewnym i w wyobrazni
formowal je znéw w owo tworzywo jed)uv
ktére marzylo mu sie weiaz i nie cheialo sie
ucielesnié. Z nagla ](.lhldk mgla nad wodami
przybrala barwe rézowa. a potem czerwona.
Wawrzyn Pelplinski zdumial, sadzil jednak
ze mu sie oto cos znowu zwidzialo. Z usmie-
chem wiec wpatrywal sie w dziwne zjawisko
i oczy przecieral zdumione. Ale w tej chwili
cala szyba -okienma uczymila sie rézowa, a
wowezas karczmarz zerwal sie magle ze
swego zydla za szynkwasem i krzyknal:

— Ledzie! Poli se doch! poli se!

Wybiegli obaj przed prog karczany i re-
ce przylozyli do czola. Przygladali sie przez
chwile ogniowi, ktory teraz buchnal slupem
strzelistym, uwieficzony ogrommnym czarnym
pioropuszem dymu.

— Lorenc! To twoja checza!

A stolarz jeszeze mie mogl ruszyé sie
z miejsca. Bo widowisko bylo tak cudowne,
tak olsniewajaco )n(;kn(' w swojej okropno-
Sci. ze oczu nie mozna bylo oderwaé od
niego. Cale jezioro lénilo rézowa poswiata.
a snujace sie po mim mgly mialy ksztalty
przedziwne. Karczmarz szarpnal stolarza za
rekaw, pchnat go w bok z calej sily:

— Lorenc! Warsztat se poli!

Teraz czlowiek zrozumiat mareszcie i
pomal sie do szalenczego biegu. Zewszad
tez juz spieszyli ludzie: Mruzewscy Cy-
winsey, Nec]e, Karczewsey i kto tylko zyw
byl we wsi. Kobiety podniosly lament
okropny, mezczyzni rzucili sie z wiadrami
ku jezioru. Ustawili sie wnet laficuchem
dlugim od brzegu wody az na droge i z rak
do rak podawali sobie weborki, chlustajac
nimi w ogien czerwony. Ratunek byl juz
jednak niemozliwy. I checza i warsziat i
szopa i chlewik staly w ogniu. Palily sie
suche drewna budowanego w wiazarek do-
mostwa, palil sie sprzet domowy i trzeina
na dachu. plonely z sykiem wiory stolarskie
nagromadzone pod $ciana. Dym gryzt w o-
czy. zar piekl twarze ludzkie.

Pelplinska, ktéra z dzieémi przybiezala
w tej chwili z drugiego konca wsi zaczela
krzyczeé¢ rozpaczliwie:

— Wawrzonk! Wawrzonk! Moja krze-
nio, moje czitle, moje psieniondze!

buchnal, i tylko czarne pogorzelisko kurzy-
lo sie jeszeze miosac swad daleko. az poza
oplotki wsi. Z calego obejicia Pelplinskich
zostal tylko samotnie sterczacy komin i ku-
pa rumowiska.

Ludzie mie dziwili sie wcale temu, ze
Pelplinska nie chciala nic wiedzie¢ o swoim
mezu. Z placzem rozpowiadala po wsi, a

réwniez zeznala przed soltysem, ze przy-
czyna ognia byl Lorenc: zostawil przeciez
piecyk rozpalony w warsztacie, a sam po-

szrdl pi¢ do karczmy. Najbardziej jednak
oburzylo ludzi to, Zze Wawrzonk w ogien
skoczyl mie po skrzynie z psieniedzmi, ale
po jakis zwyczajny kolek, i dusze marazil
na S$mieré mniespodziewana, a z tym wsze-
tkim ahy dernoty dokonal i mic wiecej. Nikt
tez nie litowal si¢ mad mim, a ty kobie-
cie, ktéra do swoich rodzicéw z dzieémi po-
wrocita, poslali Mrozewsey dwa worki bul-
wow i beczuszke kapusty. a Karczewska z
Necelka naméwily sie i ofiarowaly pogorzel-
com kask odziezy. O stolarzn mikt nic wie-
dzieé mie cheial. Dziwil sie tylko karczmarz.
3 i od tego dnia juz sie
cu mie pokazal. Zaciekawiony kra-
i)l dokola ruiny jego domu, ale nikogo nie
znalazl. Zdalo mu sie. ze slyszy jakowes
stukanie od strony chlebowego pieca, ale
podejéé nie &émial. Wnet tez o tym myéle¢
przestal.

A Wawrzyn Pelplinski péznym wieczo-
rem, gdy ludzie juz zaparli drzwi swoich
doméw i tylko jeszeze psy tu i owdzie po-
szezekiwaly. yl pracowicie po pogorze-
lisku. Rozgrzebywal kamienie i osmolone
belki i czegos szukal przy éwietle ksiezyca.
Znaluzl wreszeie. Usmiechnal sie zadowolo-
zcﬂ;ﬂ:m mu sprzyjalo. bo zdolal
swoje ulubione dlutko. ktore mu
do reki pasowalo. Potem przez
ka mocy kopal cos, rychtowal. bu-
dowal. az zdolal ze starego pieca chlebowe-
2o, ktory byl darnia kryty i ziemia i glebo-
ko wpuszczony w dol, w keztalt piwnicy
skleci¢  jak zope miezdarna i jeszcze
okienko w niej wydiubal i otwér zaparl ka-
mieniem. Odtad pracowal tam samdlanie,
wychodzae lvlko czasem o zmierzchu by
sie pozywié surowa brukwia, ktéra rosla w
ogrodzie. Nikt do miego nie zagladal. bo lu-
dzie juz o stolarzu zapomnieli.

Az dnia pewnego, w kilka tygodni po
pozarze, August Karczewski wybrawszy sie
z wiecierzem ma ryby wyciagnal wlasnie
czolen ma brzeg opodal dawnego domosiwa
Pelplifiskich. Zaciekawiony podszedl blisko
i magle stanal jak wryty. Nie bylo tu juz
ani rumowiska ani sezernialego komina
ani §ladu po niedawnym ogniu. Kamienie
i belki lezaly ulozone rowno na jednym
miejscu. a ziemia dokola byla oczyszczona
gladko. Nie to jednak najbardziej zadziwilo
Augusta, tylko co$ zupelnie innego. Zerwal
sie wiec i pobiegl do wsi zwolujac ludzi
wielkim krzykiem. Usluchali go zdziwieni
i ruszyli cala gromada w te strone. Ranek
byl jeszcze wezesny, wiec ledwie ten i 6w
wyciagnal byl wéz z szopy. a bialki dopiero
niecily ogien ma Sniadanie. Wiesé jakaé. nie
do wiary poszla miedzy ludzi i kazdy chcial
jak najpredzej przekonaé sie na zywe oczy.
jesli to tez jest prawda.

I Pelplinska przybiezala réwniez z
dzieémi i ona. wraz z innymi, stanela zdu-
miona i mie mogla slowa wypowiedzieé. Bo
oto na miejscu, gdzie dawniej stala checza
Wawrzonka Pelplinskiego. wznosila sie teraz
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jest najmilszym miejscem spotkan elity towarzyskiej stolicy
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Pelpliniski wypadl z gromady i choé go
Jozk Cywinski i August Karczewski chcieli
powstrzymaé, rzucil sie w sam Srodek
ognia. Ludzie mysleli, ze skoczyl aby wy-
niesé skrzynie z odzieza i piemiedzmi, i z
otwartymi z przerazenia ustami czekali, czy
wyratuje sie aby czy tez zywcem splonie.
A wilaénie trzeszcezeé zaczely belki sufitu,
dach zachwial sie i runal. W tej chwili je-
dnak stolarz zdolal jeszcze wybieec z we-
strzodka morza plomieni, a w rekach niés!
coé ogrommego, co ludzie wzieli za skrzynie.
Ale bialka Wawrzonowa krzyknela prze-
razliwie, a potem zaczela pomstowaé w nie-
boglosy. Pelplinski wyciagnal ma droge du-
zy kloc drzewny wyratowany z warsztatu.
Skrzynia i szelbiag i wszystek dobytek plo-
nely wielkim ogniem i mic, ani odrobiny mie
zdolano uratowaé.

Wiec kiedy juz widziano, zZe nie ma
sposobu ma ugaszenie ognia u Pelplinskich,
chlopy jely woda zlewaé wlasne swoje do-
my, bo skry miosly sie daleko, az na drugy
strone jeziora. Wiatru jednak mie bylo,
mgly wisialy ciezko w powietrzu, ogiefi po-
woli 'przygasal a dym wilokl si¢ nisko przy
ziemi. Pozar minal nagle, jak magle wy-

przesliczna, wysmukla kapliczka. Na wy-
sokim, gladko oheblowanym pniu debo-
wym stal jakby Zywy wystrugany z arzewa
swiatek. W jednej rece trzymal ruszt ze-
lazay, druga do piersi przyciskal. Nad glo-
wa mial wieniec z drucianej obreczy.
Twarz jego byla przedziwnie pogodna i
uémiechnieta, a oczy w gore wzniesione ku
aiebu.

— To je doch éwianty Wawrzyniec!

Soltys przemoéwil pierwszy, przywtérzyli
jo! To je Swianty patron od
ognia.

I wowezas ludzie przypomnieli sobie na-
gle o stolarzu. Ale nie bylo go nigdzie. Zona
rozplakawszy sie serdecznie zaczela wolaé
nan wielkim glosem, ale mikt jej mie odpo-
wiedzial. Jozk Cywinski zauwazyl szope
sklecona opodal, byla jednak prézna. Chlo-
pacy pobiezeli do goscinca, ale i karczmarz
o Pelplinskim nic powiedzieé nie umial —
nie bylo go migdzie — mikt go na oczy nie
widzial.

Teraz zaczeli sobie wszyscy opowiadaé
o tym, jak to Lorenc potrafil &icznie maj-
strowaé, jak zaden inny stolarz ma calych

Kaszubach, jak sprzet pieknie malowal, jak
to w zukowskim koéciele maprawil zydel
przeoryszy. Zal im bylo stolarza, a bialka
jego tzucila sie na ziemie i jamrowala, ze
litosé bylo patrzeé. Ale Pelplinski sie mie
zjawil. A potem ludzie rozeszli sie do
swoich zaje¢ i Wawrzonowa powréeila do
starkéw. Pusta, daleka droga. miedzy ra-
dunskimi jeziorami. miedzy bukowymi Ila-
sami, pod granatowym miebem gwiazdami
nabitym wedrowal w strony mieznane czlo-
wiek ezczesliwy.

Wawrzonk Pelplinski dokonal dziela o
ktérym marzyl, wyrzezbil $wiatka piekniej-
szego miz wszystkie inne w zukowskim
klasztorze. I podarowal go swojej wsi, ka-
mratom serdecznym, aby ich bronil teraz
od groméw i ognia. On jednak mie chcial
juz z nimi pozostaé. Swiat byl zbyt szeroki,
niebo zbyt ogromne i jeziora za glebokie., by
mozna bylo dusze pomiescié w jednej cia-
snej checzy.

WANDA BRZESKA

SEOWNICZEK WYRAZOW KASZUBSKICH:

na borg — na kredyt: bajersz — piwo; biatka —

kobieta, zona; bleskotaé — polyskiwaé; brewe-
ryje — awantury: brune — brunatne: brutman—
pan miody; brutwi¢é — rozmyslaé; bulwy —
ziemniaki; czesny — olen — todz:

czitel — czeéé odzi — chata;
decht — catkowicie; dernota — glupstwo;
pienigdze ; doch — przeciez, jednak; do diachla—
do diabla; do szyku — wytwornie; gbur — wlo-

detei —

Scianin; gosciniec — karczma; goscinny — karcz-

marz; goer — gorycz, pretensja; gronk — gar-
nek; gwesnosé — pewn jamrowanie — na-
rzekanie; jo — tak; kamrat — towarzysz:
kask — odrobina: krasnie¢ — barwié sie: kry-
lnp — donica; mie¢ w pomysleniu — zastanawiaé

; marychtowaé — narza ; nenka — matka;
ojc — o rajby — swaty: polkoszk — woéz:
szelbigg — szafa; starki — dziadkowie: we-
bork — wiadro: na westrzodku — na srodku;
zydel — krzeslo, stolek.

STEFAN LICHANSKI

TAKIE SOBIE ROZNE WIERSZYKI

ANDRZE] CHLEBOWICZ: Beben sym-
foniczny. Braslaw 1938.

W poezji Chlebowicza trudno odnalezé
va ..anielska miare™, na ktérej brak skar-
sie Krasinski. Beben symfoniczny mie
zawiera ani jednego naprawde dojrzalego
artystycznie utworu. Jedynym rzetelnym
walorem poety jest ambitne dazenie do
wydobycia maksimum mozliwosci z posiada-
nych é&rodkéw nrl)uhczll)ch. Ta pickna
ambicja i zrezygnowanie z epigonskiego
dreptania w &lady ..mistrzow wieku® ekla-
niaja mas do pominiecia milczeniem takich
dziwolagéw jak Wedrowki po piekle czy
Sportowy gaszek i do poblazliwszego trakto-
wania utworéw, w ktorych poeta daje proby
wlasnej oryginalnej mowy metaforycznej
(Grzybobranie, Lektura, Curriculum vitae).
Wprawdzie i tym najlepszym w tomiku
erszom daleko do doskonalosei, ale same
choéhy ich pomysly tematyczne (np. przed-
stawienie zycia jako utworu muzycznego)
swiadeza o miewatpliwym wysitku twérczym
i prawdziwie poetyckiej wyobrazni. Wysi-
lek ten mie daje jednak rezultatu: poeta nie
potrafi realizowaé nalezycie swoich zamie-
rzen i dlatego jego wiersze rohia zwykle
wrazenie jakich$ nie wykonczonych szkicow.

JERZY KRZECZOWSKI:
wiosna, poezje. Nakl. ..Mlodzi ida®.
1938.

Siedemnasta
Kielce

Tomik siedemnastoletniego poety trudno
uznaé za pozycje literacko wazna i po-
trzebna, o ile nie jest on wypowiedzia ja-
kiegos .cudownego dziecka® w rodzaju
Rimbauda. Byloby jednak sprawa zbyt
latwa krytykowaé ujmujaco maiwne i mie-
poradne wiersze Krzeczowskiego, totez
trzeba spojrze¢ ma nie z zupelnie innego
stanowiska. Wiersze te moga by¢ normalnym
w okresie dojrzewania objawem ,ospy poe-
tyckiej”, ale w kazdym badz razie wydanie
ich w ksiazce zobowiazuje mlodego poete
do mawiazania zywszego kontaktu ze Swia-
tem wartosei kulturalnych. weiaga go w or-
bite zagadmien pracy kulturalnej. Na tym
wlaénie polega miewatpliwy walor pedago-
giczny pism miodziezowych i wszelkich pu-
blikacji. dajacych moznosé wypowiadania
sic  .mlodym talentom®. Niewatpliwie
wiekszos¢ .,mlodych talentéw™ rezygnuje po
jakims$ czasie z samodzielnej twérczosci. ale
pozostaja rozbudzone w mich poprzedmio
zainteresowania, ktore kaza im interesowaé
sie kultura i wepélzyé z nia. W spoleczen-
stwie, tak jeszcze mie dojrzalym cywiliza-
cyjnie i kulturalnie jak nasze, mie wolno
nie wykorzystywaé i tych drobnych mozli-
wosci poglebiania Zycia duchowego naszej
inteligencji. Z tych wlasnie wzgledow wy-
danie tomiku Krzeczowskiego nalezy uznaé
za zupelnie usprawiedliwione.

ZDZISEAW PRUSKI: Wiersze swawolne.
Nakl. Oddzialu piotrkowskiego Towarzystwa
Literatow i Dziennikarzy Polskich. Warsza-
wa 1938.

Przede wszystkim male sprostowanie: nie
zadne .swawolne wiersze”, ale po prostu
nudna i nie potrzebna pisanina, tandeta ar-
tystyczna i intelektualna, majaca co najwy-
zej wartos¢ dla badacza bagienka umyslo-
wosei  mieszezanskiej., Co prawda na tle
mdlej poprawnosci tomikéw debiutanckich,
wydawanych u Hoesicka, grafomania Prus-
kiego ma pewien swoisty urok: urok intelek-
tualnego prymitywu, nie nego powierz-
chownym choéby nalotem kultury, i staje sie
niejednokrotnie lektura nader przyjemna ze
wzgledu na obfitosé zawartego w miej mimo-
wolnego humoru. 1

Te Wiersze swawolne przywodza na pa-
migé ..ogrod ale nie plewiony™ fraszek imé-
pana Potockiego, gdyz ,.materii w nich po-
zanie wielkie”

mies Jaku ze znajdujemy tu
wiersze 1 religijne, i zapowiedz ..skrecenia
1hba socjalnej zmorze®, i uczone uwagi ©

.Awietym chlebie wiedzy™, i doniosle wyzna-
nie poety. ze nie mégl on Cycerona ..tluma-
czeniu sprostaé™, ale za to potrafi stracié je-
dnym kamieniem pieé lub nawet osiem kasz-
tanéw. ze jego ..milodcia jest caly Swiat™ o-
golnie rzecz biorac. szczegolowiej zas§ — pew-
na pani ..z odleglej dali®, uczczona wierszem

Cichy erotyk. :
Naiwnie bezwstydny ckshxsuz]omzm,

pseudoliryczne plotkowanie o nic nikogo mie

obchodzgeych intymnych sprawach autora
odslaniaja  bezlitoénie $§wiat wewnelrzny
przecietnoéci mieszezanskiej — i to wlaénie

jest jedyna, najzupelniej przypadkowo osia-
gnieta wartoicia tej ksiazki.

HENRYK WRONSKI: Z glowq wsparta
na reku... Wierszy seria trzecia. Wyd. drugie.
Warszawa, Gebethner i Wolff, 1938.

Ksiazka Wronskiego podpada tylko cze-
éciowo pod kompetencje krytyka poezji. Jest
to wlasciwie zbiér aforyzmow filozoficznych,
ujetych w formy sonetéw. Z literackiego
punktu widzenia tom ten nalezy uznaé za
najzupelniejsza pomylke, poniewaz wiersze
Wroniskiego nie sa zadna w ogéle poezja —
nawet poezja stosowana. Nie podobna zali-
czy¢ ich do tego choéby typu liryki reflek-
syjnej. jaki reprezentuje cykl Nad glebiami
Asnyka U tego poety bowiem zywiol reflek-
syjny, mimo swojej zdecydowanej przewagi
nad zywiolem poetyckim, ksztaltuje sie nie-
watpliwie noc!yrku Odbywa sie w Nad gle-
biami — czefciowa co prawda tylko — me-
tamorfoza abstrakeji myslowych w konkret-
ne obrazy poetyckie, ktore sa tlumaczeniem
przemyélen poety z jezyka sformulowan fi-
lozoficznych ma jezyk poezji. Ta wymiana
nie zachodzi weale w wierszach Wronskie-
g0, sa one najzupelniej prozaicznymi aforyz-
mami, ktére wtloczone w ramy sonetu zatra-
caja niejednokrotnie swoja jasnoéé na sku-
tek godzenia zawartoéci myélowej z wymoga-
mi metryki i wersyfikacji. ale nie nabieraja
przez to weale pololnoncl i wdzieku. Forma
poetycka sla]c sic u Wronskiego . wedzi-
diem* a nie .taktem® i utrudnia tylko przy-
swajanie trefci mvslowc], wtloczonej w mo-
notonne rytmicznie i wersyfikacyjnie. zah6j-
¢zo poprawne i nudne jego sonety.

STEFAN LICHANSKI
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W ostatnim czasie powetowali sobie so-
wicie przeciwnicy Matejki owo mieprzerwa-
ue uwielbienie, jakim go darzono przez bli-
sko lat 40. W latach powojennych Matejko
nikt i bladl w pamieci Iudzkiej: dla jednych
stawal sie fantomem. dla drugich zas, byé¢
moze, wyrzutem sumienia za zbytnio non-
szalancki rozrachunek z przeszloscia nie tak
znowu zatechla. Wiednie weigz mistyczny
kwiat romantyki i zasuszony zolknieje w
kompendiach historii polskiego malarstwa

JAN MATEJKO
PORTRET WLASNY

i literatury, odkad ma jego miejsce wsze‘dl
drobnomieszezanski  kult ,prawdy obie-
| ktywnej* i .sztuki dla sztuki®. ‘W tym to-
| Warzystwie nie ma miejsca dla Mate)kl. Je-
' szcze dla Wyspianiskiego byl gcmnln}:m ma-
larzem; dla dzisiejszego za§ po‘kulefua jest,
jak sie to mowi, malujacym historiozofem.

Nie ma w tym nic przypadkowego, ze
roli pogromi Matejki podjeli sie” dzisiaj
nasi postimpresjonis dla ktérych zaga-
dnienia czysto malarskie, zagadnienia ma-
terialnej powierzchni plétna stanowia war-
108¢ decydujaca. Ich zarzuty stawiane Ma-

Prz'fj‘mujqcym wrazeniem litersck_im
18t poznanie mowego dziela autora. Kibry
dh.‘g“ milezal, dawszy éwiatu jedna dobra
“Slazke, podyktowana mnicomylnie przez
Zycie; jest jak gdyby spotkaniem w znanej
Olczyimie, ktéra, zdawato sie, zostala wy-

reslona 2 mapy wzruszen i jporozumienia.
4 takiego autora jednej ksigzki mégl u-
¢hodzié Erich Maria Remarque. kiedy spra-
W& wojny i jej najblizszych mnastepstw
Zamkngl po slawnym pamietniku sla}?szq
Powieicia Der Riickweg, po czym zamilkl.
opiero wydana ostatnio powies¢ Drei
Umeraden’ otwiera zaparta brame, uka-
“Ujac co sie dzialo z Remarkiem przez lata
€luche, dokad zaszed! i gdzie przystanal
JU% Do przeczytaniu poczatkowych stron
%%Zywa w czytelniku poczucie indyw_xduu.l-
NOSci autora § nieodparte przekonanie, ze
U tego rasowego artysty kwestia powodzenia
Plerwszej keigiki l;yl nie tylko autentyzm
Przezyé, ale tez ich kompozycja i nazywa-
S wystarczylaby obserwacja rzeczywi-
s1osei tam, gdzie trzeba umieé stuchaé jej
“’ylnowy. :
1923’9’: Kameraden. Rok pn'ypuezczalnfc
> W ktérym osiemmastoletnie pokolenie

z 1916.50 dochodzi trzydziestki: Robert
kohaumf’: Otto Koster, Gottfried Lenz, wy-
g‘nleicni Przez wojne. 2 trudem utrzymuja
154 Dowiergchni; warsztat maprawy eamo-
fhodéw — to ich !znj(;cie. nareszcie troche
“D?kuju i pewnej egzystencji — 10 irh' pras
.Knle.nic’ duizo alkoholu — to terazniejszose
lh:c,?cz“" od smutku. Rozbite wcimars::)e
olenie, wynrohowane w przyjazni z oko-

5 €, wyprobowane w przyl R

oW, i d P :
P “"meuf‘nc i trzezwe politycznie.

950hige; A SR
?hlsc'c nastawione wobec zycia. nie gkoxe
OWezego pedu, slowem — takie, ktore
Drei Ka-

Meraden. Querido-Verlag, Amsterdam 1938.

tejece pokrywaja sie miemal calkowicie z za-
rzutami Stanislawa Witkiewicza, ktory usilo-
wal przynajmniej zwalié czesé odpowiedzial-
noéci za rzekoma niedoskonalosé i polowicz-
noéé matejkowekiego dziela na koltunstwo
i zacofanie jego otoczenia. ..Sfera. w ktorej
zyl — pisze Witkiewicz o Matejce w swej
Krytyce i sztuce — widziala w mim tylko
,historycznego malarza®, nie dbajac o jego
warto$é artystyczma. Zadala ona tylko, zeby
obraz czul, myélal. wywieral wplyw ma poli-
tyke, religie, sprawy spoleczne, wykladal
historie—zadala wszystkiego, lecz najmmiej
tego, zeby obraz byl dobrze malowany™.

" sic w koncu stalo? Matejko. jak-
kolwiek mie stracil wezystkich zalet ewego
talentu, moze miektére mawet rozwinal, lecz
po malu tracil te wszystkie przymioty, jakie
sztuka zdobyla wiekowym rozwojem i ktére
na dzisiejszym jej poziomie ea bezwzglednie
konieczne. Matejko coraz wigcej mysli jako
historyk — coraz mniej jako malarz®. Za-
rzuty §wietnego krytyka byly miewatpliwie
stuszne — do czasu. Entuzjastycznego apo-
stola realizmu i impresjonizmu irytowala
ta ekskluzywnoéé Matejki, uparcie mono-
polizujacego ..historyczne malarstwo®™ w ra-
mach swej specyficznej estetyki. Na twéreza
jednostronnosé krakowskiego malarza spo-
gladal on ze stanowiska wlasnej jednostron-
nosci krytyka. reprezentujacego odmienny
zgola éwiatopoglad w plastyce. Te dwa réz-
ne na $wiat poglady nigdy sie z soba przy-
jaznie nie zejda.

Najciezszym zarzutem bylo to, ze Matej-
ko zaniedbywal wartoéci malarskie, ze ma-
lowal idee. Zarzut majstuszniejszy, gdyby
Matejko malowal idee cudze — ale wlasne?
Nieco esencjonalniej sformulowali swe za-
strzezenia w -stosunku do Matejki nasi
postimpresjoniéci. Im chodzilo przede wszy-
stkim o barwe. o komponowanie plaszezy-
zny obrazu kolorem i w tym maja, ze swego
punktu widzenia, calkowita racje. C6z bo-
wiem zostanie z malarstwa, jeéli sie mu od-
bierze kolor? To prawda. ze Matejko mie
byt wybitmym kolorysta, a poréwnanie go
pod tym wzgledem innym wielkim ro-
mantykiem. z Delacroix, wypadioby dla na-
szego malarza mniezwykle Zenujaco. Trzeba
to sobie jednak jasno uprzytommié, czym
byl Matejko. co w sztuce swej reprezento-
wal i jakiego gatunku byly jego artystyczne
aspiracje. Nie mozna bowiem ganié prze-
szlosci za brak w miej tych czynnikéw

MARIAN PROMINSKI

NOWY REMARQUE

czynnie przebylo wojne. Tematem powiesci
nie beda jednak oschle wykresy owych sta-
noéw spolecznych, ale l)ard.zo malutka w f:alo-
éci dziejow, bardzo szezegolna, bardzo w)e].ka
mitoéé Roberta Lohkampa do panny Pa.tnce
Hollmann. Patrice. czaru:jx;ce stworzenie, 0
ktérym prawie mic nie “"ladOmD poza odzie-
dziczona jej wytwornoscia, [poznana przy-
padkowo w czasie wypadu autem za miasto,
cicha i pelna intuicji i subt_eln.oscl.: s.p:_:ln;:
wobec Roberta role prau_‘dr&we] ksu:.zn.mlzl.l
z bajki, chociaz spolecznie jest mu juz )(‘11-
cka, bo jak on prawie mic nie posla.da.. Kie y
wyciagnal po mia reke, porozumienie m;‘
Josne mastapilo predko i bez zastrzezen, ;|}:1
zawsze w wypadku nie wyracl}owa.ne],. cl e’-
micznej wprost tesknoty. ?blecujqce] wiel-
kie uczucie. Lohkamp, niedoszly nauczy-
ciel gimnazjalny, jakis sz.ef. re-!clamy. pm:ln-
sta w trzeciorzednej ;k'n'ajpl.e, sh.xs:frz, za’ la;
jacy si¢ z poczciwymi u]lczmaam’l, 1es]t“nag 2
.piwirzebny — ‘potr:;l._my komué takiemu:
jest szczedliwy. :
LOhX;::?; i poczatku przebiega raqeiyo:
godnie, nieznacznie ty'lko wslrzqs‘a'rffl ja i;nf
doglebnym gruntowaniem spraw s'M'.la]ta. de‘
marque wykazuje W dlalogac’h. wiele k[,y
daktyzmu w stosunku do zadfu Z}'Clvﬂll ja Z—
anglosaskiego humoru. pqrowuyuavuelg(ze
amerykaniskim humorem f:lmowim: Ij
smiling, zdaja sie mowic¢ kawaly. ;(or'e prfi'
jaciele robia sobie i innym, "T:;m cz:;‘i;:;go
i ody wyécigowego Wozlu e

inlza:’;-lze)fx“dyx;)ijaylyﬂkigu d ga}er}x Iprzsedmn.h-
typow zyciowych wykolle)e_ncuw. prawy
wieczne — milogci i §miercl — upominaja
sie dopiero o swoj udzial. k}edy Pda"w:('n]a
wstepie pogodnych wywczasow 'l;‘a rm;{rzzmnf
dostaje krwotoku (jest g.ruzhdcz :3 ; sf},‘.
czyna si¢ walka o to zycie, o ovre] i
darnie staje cala 1r.n_|ka sportu\\z:d.‘;.no.
play” z wlasnym egoizmem. Z PT

ksztaltujacych, ktére dla wspoéltezesnych sa
niejako eynonimem jedynie prawdziwego
i pelnego stosunku do sztuki i piekna. Kaz-
da bowiem epoka, kazdy styl, kultywuja
w swym. warsztacie te przede wezystkim
wartoSci, ktore sa konieczne do konsekwen-
tnej realizacji ich wlasnych zalozen.

Jakiez zatem byly zalozenia Matejki i ‘ja-
ki byl jego stosunek do malarstwa w ogéle?
Matejko wypowiadal sie glownie forma. Je-
go ‘wyobraznia, jego wizja malarska §wiad-
cza Ttaczej o temperamencie plastycznym
anizeli kolorystycznym, podobnie jak to wi-
dzimy u Michala Amniola. Barwa odgrywala
tu jedynie role pomocnicza w plastycznym
uzmyslowieniu ksztaltu, wyrazala jakogé
i charakter materialéw oraz pozycje ksztal-
téw w przestrzeni. Poza tym miala ona cze-
sto swoje znaczenie symboliczne, podobnie
jak u wloskich malarzy quattrocenta i u
niektérych malarzy baroku. Kazdy prawie
obraz Matejki posiada specyficzna atmosfe-
re. gdzie wszystko sie odbywa jak gdyhy
W przestrzeni o wypompowanym [powielrzu
i gdzie barwy mie szukaja swych przeciw-
leglych odpowiednikéw. cienie i $wiatla sa
jedynie biernymi stosunkami jasnego i ciem-
nego i stuza tylko do modelunku formy,
a mie do wydobycia gry §wiatla na barwnych
powierzchniach przedmiotéw; jedyna wie-
zia kolorystyczna, doprowadzajaca kompo-
zycje do zgodnosci, jest tu zasadniczy ton
malowidla, w ktéry wiapiaja sie mniejako
wezystkie barwy lokalne. Ale mimo brakun
bardziej wyostrzonego zmyslu kolorystycz-
nego. Matejko dawal jednak mieraz w swych
maiejszych rozmiarami kompozycjach, w
swych studiach i szkicachy a zwlaszcza w
portretach, dziela w harmonii barwnej je-
dnolite, pelne finezji i wdzieku.

Matejko .mial ide¢ formy — ale jakiej
formy? Forma ta, nie majaca réwnej sobie
w dziejach naszego malarstwa pod wzgledem
dynamicznego mnapiecia i energii duchowej,
byla przede wszystkim stylem osobistym Ma-
tejki. Wielkie malarstwo nie powstaje jedy-
nie dzieki wylacznej kombinacji efektéw ma-
larskich na plétnie — trzeba mieé oryginalng
wizje §wiata' w samym sobie. Trzeba pod-
nieéé rzeczywistofé do poziomu wlasnych
przezyé¢ i namietnosci i daé tej rzeczywisto-
sci akcenty wlasnej wyobrazni. Wizja malar-
ska Matejki, pelna nieraz zgrzytliwych dyso-
nansow, wyzwala jakieé madludzkie energie
i zadze czynu. rzuca na ekran naszej wy-

&ciami warunkéw i mieublaganej materii,
ktéra postepuje w samozniszezeniu. Wycho-
dza ma jaw w sposéb maturalny najpiekniej-
sze cechy ludzkiego charakteru, powolane
do dzialania przez niebezpieczenstwo kogos
bliskiego. Para kochankéw przemawia do
siebie wzruszajacym jezykiem milosnym,
pelnym jedymie trafnego wyrazu wéréd o-
kruchéw codziennosci. Robby i Pat nie roz-
mawiaja. oni sie poroznmiewaja, tak jak to
byé moze robia ptaki, nie obdarzone arty-
kulowana mowa, — kazde slowo sluzy mo-
wemu aspektowi milosci, buduje sie nim
szczescie. Tymeczasem katastrofa sie zbliza,
Patrice musi wyjecha¢ do sanatorium w gé-
rach. dla tréjki mastaja coraz ciezsze czasy
pod wzgledem materialnym; puszezaja w
ruch takséwke, spelniajac w niej funkcje
szoferow; zaczynaja sie bijatyki. twarda
walka o kazdy grosz, tyle tylko Ze sie go-
rycz osladza sportowa ambicja zwyciestwa.
Roberta trawi tesknota za Patrice. Jego wy-
jazd do sanatorium przyspiesza niepokojacy
telegram.

Ale zanim to mastapi. przychodzi tu ma
dole do rozgrywki politycznej. w ktérej
Remarque daje wyraz swojej rodzacej sie
niecheci do marodowego socjalizmu, jak na-
lezy sie dorozumiewaé po slabym zamasko-
waniu zewnetrznych cech tej partii. Lenz
pada od kuli jakiegoé tepego mlokosa po
burzliwym wiecu. Niemawiéé kombatantow,
nie rozumiejacych dobijania sie mowych ele-
mentéw do znaczenia, zostaje spotegowana
zalem po przyjacielu i prze do zemsty.
Zemécie staje sie zadosé. Po dlugim czasie
écigania zabojea placi zyciem za swéj czyn.
Kiedy, w krytycznym dniu &mierci Lenza,
Koster i Lohkamp obchodza wiece rozmai-
tych stronnictw w poszukiwaniu przyjacie-
la. rezultat ich obserwacji jest taki: prze-
widuja zwyciestwo tej partii, w ktérej rzuca
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KONRAD WINKLER

STULECIE MATEIJKI

obrazni nowe pojecia o wymiarach i pro-
porcjach czlowieka i o jego potencji ducho-
wej, przekresla od jednego zamachu dawne
opinie o dopuszczalnej granicy ruchu i dy-
namiki w obrazie (Grunwald!), co dalo ma-
wet asumpt jednemu z naszych skrajnych
modernistow do mianowania Matejki... pre-
kursorem rucha futurystycznego w plastyce.
Forma osobista Matejki zawiera w swej tre-
§ci plastycznej niewatpliwie wiele potencjalu
tworczego. Zawiera w sobie pierwiastki ja-
kiegos nowego stylu formalnego, ktére —
odpowiednio rozwiniete i adaptowane do
wspolezesnych zalozen w sztuce — moglyby
kiedys staé sie zrodlem jakichs nowych, war-
tosciowych inspiracji malarskich. Niestety
Matejko nie pozostawil, z wyjatkiem Wy-
spianskiego, godnych siebie nastepcéw i kon-
tynuatoréw. W cieniu poteznych debow ro-
sng zazwyczaj jak najbujniej — chwasty.
Dazisiejsza niepopularnoéé Matejki nie
jest bez precedensu w dziejach malarstwa
Swiatowego. Klasycy francuscy obrzucali Mi-
chala Aniola inwektywami. Rubens, ten
wspanialy kolorysta, stal si¢ dla hamletycaz-
nie bladych romantykéw czerwona chusta,
za$ Rafael ~— ten niedoscigniony mistrz for-
my malarskiej — byl dla impresjonistow za-
ledwie ,eleganckim® malarzem. A ilez to
stronic dawniej wydanych dziejow sztuki
mowi nam z oburzeniem o bezprzykladnym
.manieryzmie* Tintoretta i El Greca? Cé-
zanne korzy sie wprost przed geniuszem De-
lacroix, co jednak nie przeszkadza naszemu
Pankiewiczowi, zamaskowanemu klasykowi.
uwaza¢ cale to ..rozezochranie romantyczne™*
za absolutnie szkodliwe. Gdziez wigc miara;
gdziez sens naszych kryteriow w tej dziedzi-
nie, kiedy nawet ,zasiedzialym* geniuszom
dostaje sie tak czesto ..po lapie®? :
Zdaniem moim, kwestia uznawania lub-
nieuznawania Matejki, bezeprzecznie najwy-
bitniejszego w swoim czasie- przedstawiciela
,stylu historycznego** w Europie. pozostanie
u nas zapewne na diugo otwarta. Czas, ten
nieublagany niwelator wartofci artystycz-
nych w sztuce, dokonywa ustawicznie prze-
sunieé w hierarchii nazwisk; sadze jednak,
ze dzielo twérey ..Grunwaldu® prébe te nie-
watpliwie wytrzyma. I mam nadzieje, iz na
przekér prawu naturalnemu dzielo. to rosnac
bedzie w oczach potomnych w miare zwie-
kszajacego sie oddalenia. Wynioslej wiezycy
gotyckiego tumu nie da sie ogarnaé okiem;
stojae na progu pobliskiej tawerny. ]
KONRAD WINKLE,

sie w oczy porzadek, krzyk i muzyka. Lu-
dzie mie chea rozumieé, tylko wierzyé, nie
potrzebna jest im polityka. potrzebuja mo-
wej religii. Demokraci, indywidualisci, wei-
marczycy sa od tego szezeScia wiary wyklu-
czeni; komu przySwieca ideal nieprzeszka-
dzania drugiemu i umilowania spraw eobie
bliskich, nie potrafi wejéé do szeregu pod
komende uczué zhiorowych. I w tym miej-
scu wychodzi na jaw polityczny aspekt
ksiazki Remarque‘a. % :
Kiedy Robert wyjezdza do ‘sanatorium. za
ukochana, pozostanie juz tam do jej $mil :
Patrice gasnie predko, do ostatnich
dni na nogach, podniecona. gorzko
Wwa, Ze moze umieraé przy Roheréiq, n
motnie. Zyje intensywnym Zyciem gruzlik
pije, wyrywa sie na bal w kasynie, &pi w ob-
ieciach ukochanego mezczyzny. Nadziéi i tak”
juz nie ma zadnej, na prézno usituje ja Ro-
bert oklamywagé. Czasem zadrga w jej glosie
obawa przed $miercia: czy Robby wierzy w
cos po tamtej stronie? niech jej nie caluje ©
nie przebywa z nia tyle, przeciez musi byé
zdrowy, mieé jeszcze zone i dzieci, a-w
pged}lziefn katastrofy — niech odjedzie i na
nig mie patrzy, zeby ja zachowaé w pamiéci
jeszeze Zywa i nie tak juz zmieniong, ona’
Jjuz sama da sobie z tym rade. ,,Pat, du tap!
ferer Bursche® — probuje ja koié w &mier-
telnej trwodze. Rozumieli sie do ostatniej
chwili. Tak go zostawila, wymiecionego z
m.yéli jak drewno, umierajac z dlonig zacis-
nieta na jego rece. Nic potem juz nie moze
nastapié. :
Wydobycie éwiezego wzruszenia z tego te-
matu, ktéry mozna nazwaé’,,umieraniem Da-
my Kameliowej* czy murgerowskiej Mimi,
musi &ie uznaé za duze osiagniecie. Pokazuje
sie Ze antyartystyczna sztampa literacka nie
bywa zuiyty przedmiot przedstawienia, ale
nie zindywidualizowane patrzenie i przeka-

l * ERICH MARIA REMARQUE:

NOId




PION

4

e e | |

zywanie przezy¢. Autor nie osiagnalby pozy-
tywnego rezultatu, gdyby pisal nie tak jak
widzi, ale jak wie cos o zdarzeniach. Drobny
przyklad wydobedzie na jaw réznice tej ob-
serwacji sferycznej, jakby sie cheialo powie-
dzieé, w przeciwstawieniu do jednostronnej
i plaskiej, ktéra naturalnie Remarque sie nie
posiuguje.

Robert obejmuje glowe ciezko chorej re-
kami. Po' chwili Patrice zaniepokoila sie. Te-
raz cytuje doslownie:

— ..Co jest, Pat? — spytalem.

— Tyka tak glosno.

— Co, zegarek?

Skinela. — Tak dudni — —*.

Gdyby autor nie zwréeil uwagi na to wyol-

brzymione tykanie w uszach umierajac:
dalby dowdéd, ze jego postacie mie zyja zy-
ciem osobnym, ale sa wyrachowanym sche-
matem, papierowym projektem na czlowie-
ka. Jak sie osiaga taki rezultat? Na podsta-
wie obiegowych teorii mozna by powiedzieé:
przez intuicje. Byloby to oczywista blaga.
Blizsi prawdy bedziemy stwierdzajac. ze ta-
kich rzeczy uczy sie czlowiek przez doswiad-
czenie. Sformulowanie skrajne, ze kto§ umie-
ral na rekach Remarque‘a. Réznica w korzy-
staniu z takiego doswiadczenia miedzy arty-
sta a laikiem jest ta, ze laikowi taki szczegol,
nawet zapamietany, nic nie moéwi, dla arty-
sty zaé jest wyznacznikiem otwierajacym per-
spektywe w glab czlowieka.

ERNST JOHANNSEN

Z TEORII

Zwyciestwo sztuki dramatycznej na tere-
nie radia nie ulega juz obecnie watpliwosci.
Stuchowisko zdobylo miejsce dla siebie we
wszystkich rozglosniach panstw nowoczes-
nych i miejsce to utrzymalo. Stalo si¢ czymé,
€0 rozumie si¢ samo przez si¢. Jak niegdys
filmowi, tak i dramatowi radiowemu odma-
wiano poczatkowo jakiejkolwiek: moznoéci
oddzialywania artystycznego. Jak miegdys
film, tak i sluchowisko musialo znalezé od-
rebna, swoista forme. Jak kiedys zamilkli
najskrajniejsi nawet likwidatorzy filmu, tak
dzis najzazartsi nawet przeciwnicy slucho-
wiska nie moga zaprzeczyé temu faktowi, ze
eluchowisko zyje, ze znalazlo swoja odrebna
forme i zdolne jest do oddzialywan duzego
kalibru. Ba, niecheé ta nie przemawia juz
dzis w ogole przeciw sluchowisku, lecz tylko
przeciw wrazliwosei tych, ktérzy nie potra-
fig nic poczaé ze slowem tylko slyszanym.

- Zaprzeczaé faktom, to émieszne. A slu-
chowisko jest we wszystkich nowoczesnych
rozgloéniach faktem. I to faktem zupelnie
nieproblematyeznym dla wszystkich, ktérzy
maja wyobraznie dostatecznie zdolna do per-

_cepcji nagiej slyszalnoéei. Dla urodzonych au-

torow sluchowiskowych, aktoréw sluchowis-
kowych, rezyseréw sluchowiskowych nie ist-
nieje juz zadna problematycznoéé sluchowis-
ka. Podobno i dzi istnieja jeszcze ludzie,
ktorzy nie wiedza co poczaé z filmem jako
takim. Nie przemawia to przeciw filmowi,
lecz przeciw mozliwosciom tych ludzi. Ta-
ient, uzdolnienie istnieje nie tylko po stro-
nie twoércow; jest i takie, ktore istnieje po
stronie odbiorcéw. Patrzenia na filmy mu-
siano si¢ nauczyé. Nie inaczej jest ze slu-
chowiskiem. (Ze nie mozna réwnoczeénie
czytaé gazety, to rozumie sig 8amo przez sie).

Mozna juz teraz rozejrzeé sie po do-
Swiadczeniach poczynionych ze stuchowis-
kiem jako formga artystyczna. Teoria powin-
na opieraé sie na ezczesliwie udanych slu-
chowiskach, a mie na odwrét: sluchowisko
na teoriach. .

1. Stuchowisko nie jest utworem scenicz-
nym. Ilosé oséb jest ograniczona. Postaci
utworu musza byé latwo dostrzegalne. Akcja
musi byé stosunkowo przejrzysta. Akcje
skomplikowane, z wieksza iloscia r6l, nie na-
daja sie do sluchowiska. Czlowiek przywykl
do orientowania sie wedlug swego zmyslu
gléwnego, wzroku. Ucho ma do rozporzadze-
nia tylko glosy i inne dzwieki. Najblizsza
jest mu mowa.

2. Poniewaz sluchowisku brak uroczystej
wspélnoty sali, czas jego trwania jest ograni-
czony. Tylko wyjatkowo jest mozliwe utrzy-
manie sluchaczy w prawdziwym mapiecin
dluzej niz przez godzing. Zycie domowe od-
rywa raz po raz od sluchania. Jako przeciet-
ny czas trwania sluchowicka, okazal sie ko-
rzystny czas okolo 60-ciu przecigtnie minut.
Nie przypadek to, ze najczeciej sluchowiska
&g kroteze, okolo 45-minutowe.

3. Doznan dostarcza¢ moze tylko dzwiek.
Czego nie ma w dzwieku, to mnie prze-
mieni sie w widzenie wewnetrzne. Od tego,
czy to widzenie wewnetrzne sie dokona, za-
wisla wartoéé sluchowiska. Sluchacz nie po-
winien ani przez chwile byé niepewnym te-
go, kto méwi. Sluchacz nie powinien ani
przez chwile byé niepewnym tego, gdzie si¢
znajduje. Autor powinien tylko sluchem wi-
dzieé, rezyser mie powinien znaé niczego jak
wlaénie tylko dzwiek.

4. Tempo gry ma znaczenie znacznie
wieksze, niz na scenie. Niebezpieczenstwem
wszystkich sluchowisk jest zbyt szybkie ich
granie i obawa przed malymi pauzami. Bez
pomocy oka, ucho nadgza znacznie wolniej.
To, co na scenie rozumie si¢ od razu, 6poj-
rzawszy — to w sluchowisku kiepskiego ga-
tunku moze byé zupelnie niezrozumiale. W
pauzach chodzi o sekundy i ulamki sekund,
ale dobre operowanie i kierowanie tymi ma-
Iutkimi pauzami rozstrzyga czesto o wszyst-

im.
5. Efekty akustyczne nie zawsze przemie-

niaja sie w widzeniu wewnetrznym w wi-
dzialnoéé. Czesto odczuwa sie je tylko jako
halas lub falszywie sie je sobie tlumaczy.
Lepszy jest brak efektéw akustycznych, niz
efekty Smieszne w oddzialywaniu. Nawet i
bardzo dokladnie podane momenty akustycz-
ne moga oddzialywaé $miesznie: na przyklad
zbyt wyrazny i dokladny dzwiek kopyt kon-
skich na bruku. Okazalo si¢ rychlo, ze ,.kuli-
sy wewnetrzne®, ktére sobie dobry stuchacz
buduje, czerpia ze slow w znacznie wickszej
mierze, niz z efektéw akustycznych, chyba
ze chodzi o zupelnie niezwykle i decydujace
efekty akustyczne. Dlatego zerwano rychlo
z olbrzymia maszyneria halaséw i odtad daw-
kuje si¢ efekty akustyczne w sposéb mozli-

e wszystkie jednak pociagniecia Re-
marque‘a zdradzaja tak pewna reke. Autor,
jak gdyby dla wynagrodzenia czytelnikowi
pesymistycznego hiegn wypadkow w glow-
nym watku, robi to co bylo wlasciwe nasze-
mu Sienkiewiczowi, a co z literatury w stylu
dumasowskim odziedziczyl film amerykan-
ski: bohater w sportowych zmaganiach z
przeciwnikami przychodzi na tasme pierw-
szy. Jednostronne konczenie kazdego kon-
fliktu takim wynikiem moze uchodzié za
maniere, zwlaszeza ze w danym razie ponure
refleksje, ktorych sobie postacie nie skapia
na marginesie swego zycia, nie stoja w od-
powiednim zwiazku z fizjologiczna radoscia,
jakiej musi sie dozrnawaé po chronicznych
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halas bynajmniej, lecz w znacznie wiekszej
mierze chrzakanie, ciche podépiewywanie,
chwila milczenia z réwnoczesnym szurgo-
tem przesuwanego krzesla i tak dalej. Efekty
akustyczne pojawiaé sie moga tylko pobocz-
nie i jako takie musza mieé charakter co-
dzienny i naturalny. (Nie w tym rzecz oczy-
wiscie, jak dany efekt akustyczny brzmi w
studio, ale jak go przekazuje gloénik).

6. Jak film dawno zarzucil swoéj ,,Akt II*,
tak nowoczesne istotne sluchowisko nie ope-
ruje juz uderzeniami gongu lub zgola zapo-
wiadaczami, opisujacymi kulisy i wprowa-
dzajacymi w akcje. Sluchowisko istotne u-
ksztaltowalo sobie swoje odrebne przejécia
— jak film swoje. Te przejscia maja ogrom-
ne ie, bo sluch wi nie wolno ani

wie jak najbardziej przemyslany, edny
i autentyczny. Decydujace i bardzo mocne
w oddzialywaniu efekty akustyczne, to nie

przez chwile opuscié przebiegu sluchowiska.
W teatrze nie odgrywa to roli, poniewaz

JAN BRZEKO W SKI

WEDROWKA LUDOW

oto widze cie przybranego w skéry

w twym helmie przeglada sie ksieiyc kragle oczy antylopy

blyskaja wiréd piaskéw
lud idzie za tobq a sekate laski

jak pastoraly — stad strzegq na zwelnionym niebie.

jakiez wedréwki ludéw zlobisz w dziejéw karcie
jakie cudy zelektryfikowane rozpuszczasz jak weze

z dloni mezéw po biodra rozwarte

dymisz jak kadzielnica plongca na wietrze.

za tobg wojsko

sznur zakapturzonych anioléw o piorunach zlocistych wplecionych we wlosy

zapalal drabiny kolysane burzq

srodkiem szedl oddech pustynny i skwarny

a tlum — pochylony naprzéd
w okrzyku zwycieskim

nie widzial jedwabnych

STy

czasu

rozpietych bohatersko u przesel w brody obrosnietych mostéw
armia szla naprzéd piersi dotykaly sztandaréw szpule rozwijane wichrem
zwyeieskim kropidlem gromile§ ciemnosci rozgrzane do smoly

kroczyles naprzéd a

w ogromnych igielnikach
niszczaly trupy topielcéw

rytm swéj tracily w rudej zorzy.

czarownice

plawione wiréd blyskawic

na kadziach pelnych mroku

wplywaly w kominy zatopionych miast

anielskim skrzydlem wioslujac czarne dzikie gesi

a sznury szczuréw wodnych

piskiem mrok krajac z $wistem ogieri wpuszczaly pod pachy brodatych cyganek

dosiadajacych plowych niedzwiedzi
dzwonom zrywaly serca pod wodq

ktore

jak ogluszone karpie — martwo plynely pod prad.

okna zakryte bielmem wypelnial krzyk koci
naréd nietoperzy gladzil wlosy niedojrzalych dziewczyn
wtedy — znéw wyleglismy armiq armiq glodnych szezuréw ponad mleczng droge

zagryzajgc na $mieré epopeje gwiazd.

teraz Wielka NiedZwiedzica brzuchem do gory plynela po niebie zgrzanym od zachodu

jak sum zlocisty
trqcany trqbami Jeryha.

teraz — zakladales dynamit u stropéw firmamentu

i w sztolnie niebieskie swéj oskard
wpuszczales jak gornik.

teraz — na wielkich kolowrotach kolysales wzdete plodem lona

tratowales mleczne piersi

i foki chrzakajgce wzywales do siebie
syn plemion polarnych

zgubiony wiréd tun.
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zwycigstwach. Stawiam ten zarzut umysinif
w formie jaskrawszej, nie uwzgledniajac n#
wet ,.ekonomii wzruszenia®, ktéra lubi fald
wanie zdarzen od pogodnych do przytlaczs
jacych, dla zwrécenia uwagi na miebezpit
czenstwo tego akuratnego zgazdzania sie fakl
téw w atmosferze nieskuzitelnej ,.Kamerad
schaft”. To moze arcyludzkie, ale tez %
Iudzkie. i

Wniosek ogélny i koncowy: piekna ksigh
ka, jednolita w budowie, napisana lekka rekl
i ofiarowana publicznoéci z takim uSmif
chem uczucia, ktéry ma dar skupiania na
bie uwaznej ciekawosei.
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oczy pomagaja natychmiast w orientacji, !
nawet nierozumienie calych zdan nie odgry
wa duzej roli. Ale gdy sluchacz sluchowi
choéby przez chwile stracil z nim konta
wtedy latwo, nazbyt latwo jest sklonny zré
zygnowaé z niego i poszukaé innej fali. D
zatrzymania przy sobie sluchacza musi prat
to sluchowisko zaraz na poczathu przyks
sluchacza. Nie moze sobie pozwolié¢ na pf
czatki sztuk scenicznych. Sluchacz musi by
zdobyty od razu. To powtarza sie przy ke
dym przejéciu! I tu takze musi byé sluchall
za kazdym razem trzymany w napieciu. le;
Ze i w nowym terenie akcji musi si¢ natye®
miast zorientowaé. Dramatowi scenicznem!
i filmowi mieporéwnanie latwiej pod ¥
wzgledem!

7. Scenariusz sluchowiska jest planem g
Da si¢ on poréwnaé ze scenariuszem film®
wym, nie z dramatem scenicznym. leliﬁ%
kowanie tych swoistych scenariuszéw wymt
ga specjalnego uzdolnienia. Nie w tym rzed®
jak sie coé czyta, lecz jakby to brzmialo’
oddzialywalo w gloéniku. Kazdy scenariv®
sluchowiska ujawnia od razu, czy zost#
ono napisane w duchu radia czy w duch
sceny. Trzeba to nareszcie zrozumieé, ze &
chowisko jest specjalng forma artysty
radia. Nie jest surogatem. Nie chce zi
powaé sceny. Chee raczej érodkami radis
siggaé emocje artystyczne poprzez slo
Dlatego tez nie kliday 3P;lsnmity
miczny jest zarazem do

brym aktorem s “"!f
wiskowym. Roinica terenéw jest tak du
jak na przyklad miedzy scena a filmem. Z65
miewajace, ze wcigz jeszeze wydaje sig nié
ktérym autorom, iz tekst, ktory si¢ dol
czyta, musi daé dobre sluchowisko. ;
na przyklad czytamy w rekopisie: , Dziewcs
na wraca natychmiast i przynosi flaszke |
wowezas ta uwaga rezyserska wykazujés
autor widzial, nie slyszal. Ta uwaga rez
ska jest zaprzeczeniem radia, choéhy dr: d‘!
byl poza tym nie wiem jaki. Nie ma w
chowisku zadnej flaszki, ktéra by ,.naty!
miast z powrotem przynoszono™. To jest
na, to jest widziane. Niech tam napis 2%
nowa scena w rekopisie obwieszcza, co ch®
sluchacz slyszy tylko i nie czyta rekopl
Dobre przejicie sluchowiskowe z jednej 56
ny do drugiej nie w ten sposéb sie dokon!
wa, ze pisze sie zwyczajnie nad nowsa sceft
»Pokéj pana X* no i uwaza sie, ze to nlf’.!
pelniej wystarezy i wezystko moze razno ™
szyé dalej. Sluchacz nic nie wie o tym ‘P°E
ju. Czy bedzie on dla niego pokojem, to e
si sie dopiero okazaé. W ogéle nie wysta
chcieé napisaé sluchowieko, trzeba P‘:’ﬁ
tym ceni¢ ten rodzaj sztuki i braé powas™
potezne oddzialywanie radia. i
8. Jesli stuchowisko mimo miqdzynl"’”‘"
wych sukceséw i ogromnego znaczenia rad?
bywa niedoceniane i nie moze wystﬁ)""’-
na réwnych prawach ohok sceny i fi!m“s"’*;
ma to par¢ prymitywnych ale nie obojet p‘"
4

i

przyczyn. Brak tu widomej uroczystej W&
noty sali, jak w teatrze i w filmie. Czlo¥"
reaguje inaczej, gdy jest sam z soby W P
k?j\l i éam ma rzecz osadzié. Reakeja Od:ﬁ
cOw w teatrze a takze i w kinie uwido

si¢ od razu. Sukcesy radiowe dadza i€
czytaé tylko z listow do rozgloéni. A listy 7
1o nic nie méwia, bo zazwyczaj nie

ta za piéro zadowolony, lecz malkon!
Wreszcie i radio samo przyczynilo sig 40 1
g0 niedoceniania, czuje sie bowiem ob0¥'&
zane do nieustannego dostarczania n"“""d‘"
A przeciez pamigé uwaing wzbudza si¢ pr':‘;'-]
powtarzanie, przez podkreslanie. Radio ™ &
globy wlasnymi naturalnymi srodkami ﬁ
prowadzaé propagande swych slucho® k‘-‘}
Filmowano juz stuchowiska. Sa shlcbo‘“'dd
ktore przerabiano dla eceny lub na now®
Sluchowisko nie ma juz potrzeby si¢ B¥'°.
waé. Oczywibcie, ze i sluchacz nie moze "M
kiwaé mie przerwanego ciggu audycji'“ﬁ
dziel, bo arcydzielo bedzie na ziemi 28
czymé rzadkim.
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Fakt istnienia wielkiej sztuki wloskiej w
minionych wiekach jest tak bardzo oczywi-
6ty. ze nawet zdecydowani wrogowie tego
kraju mie usiluja mu zaprzeczyé. Gorzej jest
jednak gdy chodzi o sztuke wspolezesna.
Przeciwnicy panujacego obecnie w Italii re-
Zimu twierdza dosé czesto, ze jest on zaglada
dla wszelkiej twérezosci artystycznej. Bo
jakze tu tworzyé wielkie rzeczy, nie posiada-
jac nieograniczonej wolnogei mygli, stow
i czynéw, jak tu rozwi lot swobodny, gdy
nie mozna sie uwolnié od wezlow, !qczqcych.
nierozerwalnie z narodem? Dla poparcia tej
opinii przywodzi sie zwykle fakt. ze da‘\'{lﬂ
dziela ..trafialy od razu do serca”, gdy wspol-
¢zesne ,nic nam nie mowia”. Rzecz nie da
sie zaprzeezyé, ale dotycezy nie tylko szm};i
wloskiej, lecz w ogéle wszelkich przejawow
artyzmu wspolezesnej epoki, jesli tylko od-
sie nowym, $mialym, niebanalnym
m. Rzadko kiedy masy szly w réw-
i rozwoju z twércami sztuki. Najeze-
Sciej pozostaja one w tyle o kilka dzie-
siatkéw lat, a opoznienie jest tym wieksze,
im nizszy jest ogolny stopiei kultury. S.lar‘c
to zjawisko pewne kierunki spoleczne uSlh{];;
wyzyskaé dla wlasnego interesu, a brak in-
nych argumentéw poniekad ten malo szcze-
wybor usprawiedliwia. Lepiej jednak
zrobimy. jezeli zamiast zy ronié nad kArvs(:m
wloskiej, lecz w ogéle wszelkich przejawow
ona w rzeczywistosci wyglada. Wyjdzmy wiec
z cienistej krainy og6lnikéw i ogranicziny na
razie nasze rozwazania do jednej tylko ga-
tezi sztuki — do muzyki.

Kultura muzyczna nie jest w Italii przy-
wilejem  wy h sfer towarzyskich, lecz
obejmuje caly narod, przejawiajac sie w pel-
ni w roznych formach. wlasciwych poszeze-
gélnym klasom spolecznym. Tak wiee, hu!
wloski od wiekow tworzyl, tworzy i tworzy¢
bedzie swoja wlasna muzyke. rud@cq sie
z gleboko zakorzenionej potrzeby piekna w
Zycin codziennym 1 w chwiJac_h uroczyslyc!x
dla jednostki i zhioruwoé‘ci..Nlenslanny. bli-
ski zwiazek muzyki ludowej z dusza u'arodu
i jego zyciem sprawil, Il: pt_)z_vsl‘ca.la s'olne' ona
uznanie zaré6wno w swej ojezyznie, jak i po-
za jej granicami. Dla swoich jest wyrazem
narodowego artyzmu w calej jego prostocie,
dla obeych zaé stanowi obfite zrodlo wzru-
szen_estetycznych i prawdziwego. natchnie-
ia. Nie grozi jej tez zaglada ze strony rozle-
wajacej sig dzi¢ szeroka fala muzyki mecha-
nicznej o miernej wartosci.

Sa kraje, gdzie bogata nawet 1worezosc
ludowa w dobie obecnej zanika, wypierana
przez wielkomiejskie, miedzynaros]oh.'e pro-
dukty pseudo-sztuki. Lud wloski jednak.
podéwiadomie moze ale gleboko przenika
prawda, ze dziela obcej kultury moga cza-
sem lokalna kulture wzbogacié, ale byloby
hanba dla narodu, gdyby ja zniszezyly. Dl.a-
tego to wlaénie ludowa muzyka' wloska nie
wstydzi sie sama siebie: ale'te.z. z.dfumc‘!
strony, nie odgranicza sig od 5\.\"1313 i nie boi
sie Zycia ani zmiennych nastrojow plynacych
zza granicy. Ma przed soba otwarta droge
rozwoju i zbedna jest jej wszelka sztuczna
opieka czy protekcja. Zreszta powszeq.:hna
wérsd najszerszych mas potrzeba muzykz da-
je znacznie wieksza rekojmig pomyslnej
przyszloéei, niz by daé moglo najprzyd?y]-
niejsze stanowisko wladz pa:’nstwowych,_usﬂu-
jacych dzialaé whrew duchowi czasu i w o-
derwanin od istotnych potrzeb wiekszosci
spoleczenstwa.

Muzyka ludowa nie wyczerpuje weale za-
interesowan i tworczosci wloskiej. Produkeje
mechaniczne nie zastapia nigdy bezposre-
dniego kontaktu z dzielem sztuki, nie usu-
waja wiee koniecznoici czerpania wrazen
artystyeznych z zywego, pelnego zrodla. Za-
milowanie do muzyki przejawia si¢ wigc na-
stepnie w szeroko rozpowszechnionej muzy-
ce kameralnej. Nie ma w Italii miasta, ktére
hy mie posiadalo stowarzyszei organizuja-
cych audycje kameralne. W Sienie np. hr.
Guido Chigi-Saracini uczynil swéj palac ére-
dniowieczny przybytkiem promieniujacym
wokolo wysoka kultura muzyezna; tutaj tez
w r. 1928 odbyl sie wielki Miedzynarodowy
Festival Muzyki Wspélcezesnej. W Rzymie, w
czasie sezonu trwajacego od listopada do
kwietnia, koncerty kameralne organizuje Sa-
la Accademica di Santa Cecilia oraz Regia
Accademia Filarmonica Romana, kazda =
tych instytucji po 20 koncertow w sezonie.
Repertuar jest bardzo bogaty i urozmaicony,
sily zaé wykonawcze dobierane sa s-tar;mn'xe
sposrod najwybitniejszych artystow Xrajo-
wych i zagranicznych. .

Tam, gdzie warunki na to Pﬂf‘f'alﬂm-
istniejy i wicksze zespoly wokalne i mstn'x-
mentalne. Poczawszy od chérow stosunkowo
nielicznych, o doéé ograniczonym rcpcrtua’n-
rze, dojdziemy wreszcie do wspanialych ché-

Sliwy

réw Sykstyny, wielkich bazylik rzymskich
i choréw Societa Polifonica Romana. prowa-
dzonych ostatnio przez R. Casimiriego. Roz-
legla gradacje przedstawiaja réwniez zespoly
instrumentalne — od malych orkiestr, po-
przez orkiestry wojskowe, mniejsze orkiestry
symfoniczne, az do wielkiej orkiestry symfo-
nicznej Akademii Sw. Cecylii w Rzymie, da-
jacej corocznie w sali Augusteo od listopada
do maja 40 koncertéw symfonicznych.
Wreszcie opera, 6w twor wloskiego ge-
niusza. daleka jest dzi§ od haniebnego kry-
zysu, jaki przezywa nawet w stolicach innych
krajéw. W Italii tak popularne gdzie indziej
kino nie moze si¢ mierzyé wzietoscia i po-
pularnoicia z opera. Dla mas jest ona zawsze
srodlem zywej. szczerej i glebokiej przyje-
mnoéci, a mlodzi tworcy wspolezesnej muzy-
ki wloskiej, szukajacy dla niej nowych. wiel-
kich drég przyszlosci, waleza o nowa forme,
leez nie o nowy rodzaj twérczosci. I na polu
teatru spotykamy sie z naturalna a szeroka
skala. Z jednej strony beda tu zespoly we-
drowne dopolaworzystéw pn. Carro di Tespi
(Wéz Tespisa). poglebiajace w calym kraju
zamilowanie do sztuki. Dalej — stale tea-
try prowincjonalne, np. ..Morlacchi® w Pe-
rugii, teatr w Padwie, Trieécie lub Fiume,
swym poziomem dowodza wysokiej kultury
muzycznej w malych stosunkowo miavstacl_l.
Oczywiécie i wicksze miasta nie pozostaja
w tyle: i tak Neapol ma teatr San Carlo,
\\"m;erja — Fenice. Turyn — Regio. a we
Florencji — Pergola i Politeama wioda
bujny zywot, cieszac sie liczna frekwencja
swoich i obeych. Z drugiej strony, u szezy-

tu, stoi Opera Krélewska w Rzymie i ..La
Scala® w Mediolanie, zbyt znana powszech-
nie i ceniona, by trzeba bylo dowodzié jej
Swiatowego znaczenia.

Naturalnie, od zwyklego wiesniaka trud-
no wymagaé calkowitego zrozumienia wiel-
kiej tworczosci operowej czy symfonicznej;
nie podobna tez zadaé od kompozytora. by
tresé i forma muzyki ludowej calkowicie
zaspokajaly jego potrzeby artystyczne. Ale
mimo to w Italii nie odczuwa sie tej ol-
brzymiej przepasci spolecznej miedzy muzy-
ka sal koncertowych i muzyka ogilu. Mie-
dzy tymi dwoma rodzajami mnzyki istnieje
tam podwéjna laczno$é: moralna i mate-
rialna. Pierwsza wynika z powszeclnego
poczucia pickna, ktére chroni masy od sno-
bistycznej banalnoSci i daje klucz do odezu-
cia wielkich arcydziel, i z wybitnie maro-
dowego charakteru sztuki tak Iudowej jak
i kompozytorskiej. f.acznosé moralna pogle-
bia sie i poteguje dzieki $rodkom material-
nym. dzieki specjalnie i planowo organizo-
wanym imprezom oraz przez kontakt w zy-
ciu codziennym.

Tak wiec ozywiona dzialalnoéé artystyez-
na wickszych i mniejszych oérodkéw oraz
grup wedrownych udostepnia najszerszym
warstwom korzystanie z dobr sztuki. War-
to tutaj np. wspomnieé o t. zw. sabato tea-
trale: w soboty teatry daja co tydzien spe-
cjalne przedstawienia dla rzesz robotniczych,
ktérych nie trzeba ma nie sila napedzaé,
jak sie to trafia gdzie indziej. Z tworczo-
Scig ludowa styka sie znowu éwiat kompo-
zytorski bez specjalnych trudéw — zaréw-

RAINER MARIA RILKE
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Park jest wysoki. I jak gdyby =z domu
Wychodze z jego mrocznego ogromu

W réwnine, wieczér szumiqey i wicher.
Ten wicher, ktory takze czuja ptaki,
Chmury i rzeki jasne i wiatraki,

Co wolno mielqg w dalekiej ustroni.

Ja takze jestem rzeczaq w jego dloni,
Najmniejsza pod blekitem. Spéjrz do gory:

Czy to jest niebo?

Coraz czystsze chmury

Cisnq sie w blekit, jasny i gleboki.

Nizej przechodza w biel wszystkie obloki.
A dalej szaro$é na niebios polanie

Wre jak na podmalowaniu =z purpury.

I ponad wszystkim to promieniowanie

Zachodzacego slorica.

Jaka budowa cudna.

Ktéra si¢ toczgc w sobie sama trzyma,
Postacie tworzqc i skrzydla olbrzyma.
Géry i faldy i odmety fal,

I nagle, sporz: tu brama w taka dal,
Jaka jedynie moze znaja ptaki...

Przelozyl LEOPOLD LEWIN

Z ZAGRANICY

Ukazaly sie dwie nowe antologie wapol-
czesnej poezji angielskiej. ]cdn.n to Poems of
twenty years M. Wollmana (Wiersze lat dwu-
dziestu) — obejmuje lata 1918 e 1938 dru:
ga. to Poems of to-day (Poezja d.zlsm)s:a),
obejmuje ona okres od ruk‘u 19242-go po
dzien dzisiejszy, zestawila ja English Asso-
ciation.

Franka Harrisa biografia st.ara Wilde‘a.
kidrej pierwsze wydanie 'poJaw.xlo sie dwa-
dziescia lat temu i wzniecilo wowezas sporo
oburzenia, ukazuje sie obecnie w wydaniu
nowym. Bernard Shaw p?przcdza to nowe
wyd:‘mic czterdziestostronicowa .prze_dmowq,
w ktérej daje wyraz przekofnnmfx,.ze cz{!s}:
zmienily si¢ na tyle, iz mozna juz polozyé
kres nieporozumieniom i oszczerstwom, ja-
kie ksiazka Harrisa wywolala, a nawet pew-
ne zmia‘ny w jej tekscie, przywracajace w no-
wym wydaniu jej wlasciwa, .rQ‘kol.nsmxen?q
zawartosé — mie wywolaja juz mezad'owo-
lenia szerszych kol czytelniczych, ktorych
postawa znacznie si¢ w ciagu tych lat dwu-
dziestu zmienila.

Arnold Gahlberg. autor kongenialnego
niemieckiego przekladu Anlxgllega, quqce‘gn
zarazem jednym z tych niewielu prze‘kladow
naszej literatury na jezyki obce, ktor‘e rze-
czywiscie weszly w obieg kulturqlny .]qzykx?
tlumaczenia i wywolaly za granica. Zzywy 1

samorzutny oddzwiek — pracuje obecnie
mnad miemieckim przekladem Genezis z du-
cha.

Borys Zajcew oglasza w paryskich Rus-
skija Zapiski wspomnienia o Andrzeju Bie-
tym.

W Paryzu odbywa sie obecnie wystawa
obraz6w niemieckiego malarza nadrealistycz-
nego Wolfganga Paalena.

Ernst Toller napisal wespo6l z Denis John-
stonem dramat trzyaktowy w jezyku
angielskim — Blind Man‘s Buff.

Zwiazek rzezbiarzy dunskich postanowil
zalozyé odrebne muzeum sztuki nowoczesnej.
Muzea istniejace sa bowiem juz dostatecznie
przeladowane eksponatami i nie daja mozli-
wosci wystawiania dziel sztuki nowoczesnej.

W jesieni odbedzie siec w Morawskiej O-
strawie, w tamtejszym Domu Sztuki (Dum
umeni) wystawa plastyki slowackiej. Zapre-
zentowane beda prace wspolezesnych mala-
rzy i rzezbiarzy slowackich.

Plan repertuarowy Slowackiego Teatru
Narodowego w Bratystawie zapowiada m. in.
wystawienie w zblizajacym sie¢ sezonie dra-
matu Anatola Sterna.

NOLI'TE FL ERE

no w momentach Swigtecznych i tradycyj-
nych obchodach, jak i ma kazdym niemal
kroku w zyciu codziennym. W koncu
i EIAR (Ente Italiano Audizioni Radiofo-
niche Wiloskie Towarzystwo Audycji
Radiowych) niemalo pomaga do wzajemne-
go oddzialywania na siebie szczytow i do-
lin muzycznych. Rezultatem tego oddzialy-
wania jest, z jednej strony, unarodowienie
wielkiej tworezosci, z drugiej za§ — wysub-
telnienie i uartystycznienie twérczosei i za-
milowan ludu. W tych warunkach moima
wyjs¢ poza elementarne zagadnienia kultu-
ry muzycznej i zajaé sie ciekawszymi pro-
blemami wyzszego rzedu, a spoleczefistwo
nie bedzie bierna i bezmys$lna masa kieru-
jaca sie moda czy snobizmem, lecz bedzie
mialo mniej lub wiecej stuszne wlasne sta-
nowisko.

A. Casella, zastanawiajac sic nad malym
wéréd Wlochow zamilowaniem do- wspol-
czesnej muzyki, stwierdza ze nie przejawia
si¢ ono weale zmniejszeniem naplywu pu-
blicznoSei do sal koncertowych, ..bo frek-
wencja jest calkowicie zadowalajaca®. ale
brakiem czynnej postawy w stosunku do
najnowszych arcydziel. Koncerty symfoni-
czne, organizowane przez Accademia di
Santa Cecilia, odbywaja sie przy sali wypel-
nionej calkowicie zdolna do szezerych en-
tuzjazmow publicznoscia. Ale to jeszcze mlo-
dym kompozytorem mie wystarcza. Oni chea
mieé te publieznosé jeszeze blizej, zadaja od
niej pelnego zrozumienia dla swej sztuki,
aby mogli tworzyé rzeczy wielkie w Sci-
slym kontakeie duchowym z calym narodem.
Na tym tle zarysowuje sie w Italii nowy
ideal kultury muzycznej, polegajacy na wy-
tworzenin powszechnej, twérczej postawy
wobec sztuki. Ideal ten, gdzie indziej tak
bardzo daleki nie tylko od rzeczywistoSci,
lecz i od Swiadomosci czolowych jedno-
stek, w Italii bedzie miezawodnie osiagnie-
ty. bo muzycy spelniaja w eposéb podziwu
godny nakaz Mussoliniego: ..Andare al po-
polo™ (..i§¢ ku ludowi®), ale tez i lud wio-
ski zywiolowo ku nim zdaza.

To wszystko bardzo picknie, powie ktos
moze; ale faktem jest ze wspélczesna Ita-
lia mie ma dzi§ hegemonii w Swiecie muzy-
cznym, jak to kiedy§ bywalo. Trzeba tu
zauwazy¢ ze na hegemonie muzyczna zaden
nar6d nie mial dotad monopolu. Dalej —
nalezy zdaé sobie sprawe, ze kultura mu-
zyczna nie polega na wydaniu mniejszej czy
wickszej iloSci wielkich geniuszéw, zrozu-
mialych dla malej garstki wybraicow, lecz
na upowszechnieniu w calym narodzie po-
trzeby dobrej muzyki. Niezdrowy to objaw
szczycic sie z patriotyezna duma geniuszem
rodakéw, ktérych sie samemu nie rozumie i
ktorzy uznanie dla swej sztuki znalezli do-
piero za granica. Zarzucamy wspoélczesnym
kompozytorom wloskim, Ze sa ..poszukiwa-
czami® stylu, ze bladza jak Parsifal na po-
czgtku trzeciego aktu. Ale czy my sami
znalezlimy swéj jednolity i zdecydowany
styl wspolezesny? Mowi sie zwykle o czlo-
wieku, ze bladzi gdy nie idzie ta droga kté-
r3 my idziemy. Ale skad mozna mieé pew-
nosé, ktora droga do celu prowadzi i kto
jest blizszy celu — gdy nie posiada sie na-
wet sprecyzowanej swiadomoscei tego celu?

U nas w olbrzymiej wiekszoSei .,idzie*
tylko muzyka lekka. Oczywiscie i w Italii
..musica leggera™ ma swoich, choé¢ nie tak
licznych jak gdzie indziej, zwolennikéw;
ale nawet dla nich nie jest ona muzyka je-
dyna. Szezuple grono w naszym spoleczen-
stwie interesuje sic muzyka artystyczna,
kilkanascie oséb komponuje wielkie dziela,
Scierajac sie przy okazji miedzy soba. czast-
ka elity prowadzi subtelne dyskusje na te-
maty estetyczne — i to.jest zenit Swiata
muzycznego.

A gdy widownia do reszty opustoszeje, a
sily wykonaweze' dopelnia procesu wy;alo-
wienia — moze znowu Italia stanie sie #ré-
dlem nowych, ozywezych idei powszechnej
tworezej postawy wobec sztuki, moze jak
?ngi dala Swiatu niezréwnany w swej glebi
Spiew gregorianski, kunsztowna i tak piek-
ng w swej surowosci polifonie Palestriny, a
muzyfl.(q. Swiecka wzbogacila forma- opery,
rozwijajacej sie tak réznorodnie pod wply-
wem odmiennych upodoban artystycznych
roznych narodéw, moze w przyszloSei ta
sama Italia wskaze Swiatu droge do wielkiej
narodowej i powezechnej kultury artystycz-
nej. Bo dobroczynnosé wplywow kultural-
nyq':h nie polega na narzuceniu komus wlas-
nej indywidualnoici, leecz na otworzeniu
przed nim nowych mozliwosei, pozwalaja-
f:ych mu ..uzewnetrzni¢ w calej pelni wlasna
imdywidualnogé®,

WACEAW KOTOWICZ
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KRYSTYNA KULICZKOWSKA

PRZESZLOSC BEZ PERSPEKTYWY

Autor powiesci historycznej, uzalezniajac
sie dobrowolnie od faktéw i pojeé zakreslo-
nych ramami danej epoki, ma sytuacje ula-
twiona tylko pozornie; wymagamy od niego
stworzenia pelnej artystycznie wizji obrane-
go wycinka zycia, podezas gdy swobodny wy-
bér niezaleznego tematu dozwala na frag-
mentarycznosé ujecia.

O stworzeniu tej pelnej wizji decyduje o-
czywiscie mie charakter danej epoki ani su-
ma dzielacych nas od miej lat, lecz postawa
samego pisarza. Autor moze opanowac i prze-
zwyciezyé rzeczywistosé odlegla zaledwie o
dziesigtki lat. moze takze uczestniczyé bez
zadnego dystansu w wypadkach z zamierzch-
lej przeszloéei, jak gdyby byl éwiadkiem ich
formowania si¢ i stawania. Umiejetnoéé o-
garniecia rzeczywistosci z perspektywy i
zhierarchizowania jej w wizji artystycznej
cechuje postawe epicka w przeciwienstwie
do poddania sie anarchii wybuchéw liryez-
nych lub dramatycznej dynamice faktow.

Ciekawym przykladem zastosowania tech-
niki par excellence dramatycznej do wypad-
kow historyeznych jest nowa powieéé Jo van
Ammers-Kiiller !, sprawiajaca nam milg nie-
spodzianke po ostatnich ponizej wszelkiego
poziomu literackiego utworach tej autorki.

Pierwszy tom zamierzonej trylogii obej-
muje lata 1778 — 1787, gdy do arystokra-
tycznej Holandii zaczyna przedzieraé sie po-
wiew idei demokratyeznych, wyzyskiwanych
poczatkowo przez walczace o wladze stron-
nictwa ..patriotéw* i .,oranczykow™, poki nie
wyzwolil si¢ ich nurt podziemny — od stro-
ny ludu.

Przemian tych autorka nie stara sie ob-
jaé szerzej, zanalizowaé glebiej. uderza ja
sam ich dynamizm i sposéb w jaki przelamu-
ja sie w psychice jednostkowej. Tytulowanie
rozdzialéw imionami — trick juz zbanalizo-
wany — tutaj ma uzasadnienie. gdyz poprzez
rozne jednostki poznajemy rzeczywistosc.
Pierwsza czei¢ powiefci to dzieje jednego
dnia, ktérego przebieg zaznajamia nas kolej-
no z czlonkami rodziny regenta amsterdam-
skiego: poranck w psendoklasycznie urzadzo-
nym parku obserwujemy oczami burmistrza
Tawelincka, godzine poprzedzajaca wyjazd

1J0 VAN AMMERSKULLER: Patrioci.
(Dzieje rodziny p regenta damski
go0). Cz. I trylogii. Przeklad Henryka LeSniew-
skiego. Str. 412. Wydawnictwo Ksigznicy Atlas.
1937-r.

do kosciola spedzamy w towarzystwie Zony
jego Betie, podczas drogi towarzysza nam
myéli najstarszego syna Dirka Egberta i t. d.
Autorka wprowadza nas bez zadnych wste-
pow w centrum wypadkéw tego dnia od ma-
lowaznych do decydujacych, po czym zasu-
wa kurtyne i otwiera ja po dwoch latach —
znowu na przeciag jednego dnia — gdy wy-
padki te spowodowaly daleko idace zmiany
w zyciu z ktérym nas zapoznala. Na wstepie
cz. III z pewna ulga czytamy wstep opiso-
wy (zamiast ciaglej defilady oséb dzialaja-
cych): ..Pelne napiecia jest zycie Amsterda-
mu wiosna roku 1787%, zasadnicza postawa
autorki nie ulega jednak przesunieciu; na
zmienna rzeczywisto§é patrzy oczami coraz
to innego bohatera, nie opanowujac jej sa-
ma. Czytelnik zadnej sytuacji nie widzi z obu
: wypadki przenikaja do jego
Sci na goraco. podane w ei
chwilami czasie terazniejszym.

Nie ofwietlajac wielostronnie i nie hie-
rarchizujac zjawisk. autorka samym wybo-
rem pewnych faktéw sugeruje ich wazno:
Tak opowiadanie nie plynie pelnym i cia-
glym nurtem, lecz skupia si¢ i burzy w u-
przywilejowanych przez autorke momentach,
kosztem luk, obejmujacych inne, mniewspoél-
miernie dluzsze okresy czasu (luki te wy
nione sa tylko wspomnieniami przeszl
jak w dramacie). Idee przenikania pradéw
demokratyeznych demonstruje antorka w
kilku symbolicznych scenach., ktérych napie-
cie coraz bardziej wzrasta: od wydanego
przez burmistrza zakazu amputowania nogi
gajowemu, by krzyki nie zaklocily uroczy-
stoéci chrzein jego dziecka, poprzez &mieré
burmistrza z rak rozwécieczonego ludu (iro-
nia tragiczna. gdy domownicy z leku przed
tlumem nie otwieraja drzwi, za ktérymi lezy
ich umierajacy pan) az do koncowej uciecz-
ki Dirka z dziewczyna z lndu — ku wolno-
§ci. z przekreéleniem wszelkich oficjalnych
wiezow. W stopniowaniu tych scen przejawia
sie sympatia dla prawdziwej — nie wygry-
wanej przez Jidzi sytych dla zyskn — demo-
kracji. dla falodzieniczego pozadania przygo-
dy wobec form gnuénego, zastanego zyci

Dramatyczne ujecie faktéw uniemozliwia
perspektywe spojrzenia. Wypadki wyolbrzy-
mione lub pomniejszone ukazuja sie nam jak-
by w krzywym zwierciadle, pozhawione ladu,
w ktérym nawet te majmniej wazne otrzyma-
Iyby nalezne sobie miejsce. Dlatego tez dra-
matyczny dynamizm moze ujaé tylko fr.
menty historycznych zjawisk, nie ich ciaglosé

i pragmatyczne nastepstwo. Juz choéby sama
ta postawa oddala Patriotéw od tego, co zwy-
klo sie uwazaé za powiesé historyczna. Na-
lezy jednak zbadaé rzecz od innej strony.
Poniewaz fakty historyczne sa pewnym ,.da-
tum®, do ktérego ustosunkownuje si¢ inaczej
kazda epoka, nalezaloby znaé te fakty, by
méc ocenié charakter ujecia ich przez autor-
ke: czy jest to spojrzenie rewizjonistyczne
i samodzielne, czy tez nie wychodzi poza ra-
my utartych, zbanalizowanych sadéw istnie-
jacych w tradycji kazdego kraju. Tutaj je-
dnak sprawdzian ten jest niepotrzebny: au-
torka sama przyznaje sie w ..Poslowiu®, ze
nie wszystkie fakty, ktére podaje, sa histo-
rycznie éciste. Mimo ze losy bohaterow
ksztaltuja sie w zwiazku z przemianami dzie-
jowymi. widoezne jest, ze podmalowanie tla
obyczajowego i przemiany psychologiczne sa
dla autorki o wiele w e. Mamy wiec
przed soba pierws: zeéé jeszeze jednej -
gi”. osadzonej miezbyt boko w podlozu
historycznym, wystarcz o jednak by na
jego tle mozna bylo odmalowaé caly szereg
realiow z dziedziny obyczajowej.

Autorka wykazala sie dotad staranna pra-
ca nad wystudiowaniem charaktern epoki;
bogactwem i malarskoécia jezyka (poprawne
tlumaczenie mie oddaje archaizacji — nie-
wiadomo ezy zgodnie ze stylem oryginalu)
do stwarzania wizji o dyna-
micznym napieciu i sugestywnej sile. W mia-
re nabrzmiewajacych waznoécia wypadkow
autorka coraz mniej uwagi poSwigca cyzelo-
waniu szczegolow obyczajowych, solidaryzu-
jac sie coraz silniej z pewnymi bohaterami.
Solidarnoéé¢ ta nie ma na razie nic wspélnego
z tendencyjnym, dziennikarskim wypowie-
dzeniem sie po stronie sufrazystek w Pocho-
dzie krzyzowym kobiet. nalezy jednak obok
stron dodatnich zasygnalizowaé niebezpie-
czenstwa. Istnieje obawa, czy autorka zno-
wu — jak po obiecujacym I tomie sagi o k
bietach z rodu Coornveltéw — mie stoczy
od wytrzymanej artystycznie postawy do
narchizmu treéci i formy, tym bardziej ze
tom nastepny obejmie — wedlug zapowiedzi
— lata rewolucji francuskiej.

Jeéli autor od samego poczatku nie po-
dejmie wysitku przezwyciczenia rzeczywisto-
&ci i wprowadzenia w nia pewnej hierarchii,
latwo moze straci¢ nad nia wszelka wladze
i staé sig tylko biernym rejestratorem suro-
wych. nieskoordynowanych faktow.
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JOSEPH AULNEAU: Hrabina Du Barry i ko-
niec dawnego ustroju. Przel. M. Grabianska. War-
szawa 1938. Instytut Wyd. ,Plan*,

Ks. dr MICHAL KLEPACZ: Idealy $rednio-
wiecza a czasy obecne. Wilno 1938. Nakl. dwutyg.
Sprawy Otwarte.

G. O. BAXTER: Szalona jazda, powiesc.
zel. J. P. Zajaczkowski. Warszawa 1938. Tow.
vd. Réj*.

ANDA DOBACZEWSKA: Tam, gdzie sie
serca palg... powiesé. Warszawa 1938: Tow. Wyd.

Pr;
W

I BAUM: Wyprzedaz, powieéé. Przel.
chanowiecks, Warszawa 1938, Tow. Wy

K RINTELEN v. KLEIST:
wspomnienia wojenne. War-
d. ,,Réj“.
S N BALICKI: Czerw, powiesé. Warsza-
wa 1938. Tow. Wyd. ,Réj*.
HENRYK WRONSKI: Z glowg wspartg na
reku... Poezje. Wyd. II. Warszawa 1938. Gebeth-
ner i Wolff.
KONSTA
wichrach, poc
Polskiej
Dr KAZIMIERZ I
wiosnie ,,Miodej Pols
dy graf. IKC.
JERZY K

sna, poezje.

Y DOBRZYNSKI: Zagwie na
Poznan 1938. Nakl. Drukarni

DOWSKI: Przed-
Krakow. Zakla-

Siedemnasta wio-
ki, Mlodzi idq.

Rogo

dy patrzq na nas, po-
wiesé. Tom IL Przel. J echt. Warszawa 1938.
Wyd. J. Przeworskiego.

STAN W WYSPIANSKI: X
dramat w 3 aktach. Opracowal Juliusz S
Warszawa 1938. Instytut Wyd. ,Biblioteka Pol-
ska*.

WACLAW FILOCHOWSKI: Cierpkie pobra-
tymstwo, ksigizka o Czechoslowacji. Warszawa
1938. Instytut Wyd. ,Biblioteka Polska*.

SERGIUSZ S. MASLOW: Kolektywy rolne
w Sowietach. Przel. Jan Czary Warszawa 1938.
Instytut Wyd. ,Biblioteka Polska*.

JOSEPH CONRA Szesé opowiesci. Warsza-
wa 1938, Instytut Wyd. _Biblioteka Polska®, Pis-
ma Zbiorowe Josepha Conrada, tom XL

JAROSLAV MARIA: Krél, 2 tomy. Przel. H.
Leéniewski. Warszawa 1938. Instytut Wyd. ,Bi-
blioteka Polska®.

JOSEPH CONRAD: Opowiesci zaslyszane.
W wa 1938. Instytut Wyd. ,Biblioteka Pol-
ska“. Pisma Zbiorowe Josepha Conrada, tom
XXIV.

ZBIGNIEW MILOBEDZKI: Przemysl w wo-
jewodztwie Slgskim. Katowice 1938. Wyd. Instytu-
tu Slaskiegs. Sklad gl: Nasza Ksiegarnia, War-
szawa.

PAWEL RYBICKI: O badaniu socjograficz-
nym Slgska. Katowice 1938, Wyd, £
skiego. Sklad gl: Nasza Ksiegarnia, Warszawa.

JULIAN KRZYZANOWSKI: Podania i baini
§i Katowice 1938. Wyd. Instytutu Slgskiego.
Nasza Ksiegarnia, Warszawa.

SZ STASZEWSKI: Przeszlosé wojenna
4 mapami. Katowice 1938. Wyd. Insty-

JAN
Slgska, z
tutu Slaskiego. Sklad gl: Nasza Ksiggarnia, War-
szawa.

MAREK S. KOROWICZ: Gérnoslgska ochro-

osci. 1922 — 1937 na tle stosunkéw na-
r iowych. 3 i. Katowice 1938.
Wyd. Instytutu Slgskiego. Sklad gl: Nasza Ksie-
garnia, Warszawa.

EUGENIUSZ MORSKI: Ryze bogi, poezje.
1938. Skiad gl: J. Dippel, Poznan.

STEFAN KAWYN: Ideologia stronnictw po-
litycznych w Polsce wobec Mickiewicza, 1890 —
1898. Lwow 1937, Wydano z zasilku ) W. R.
i 0. P. Nakladem Filomaty, Lwéw, Uniwersytet.
Badania literackie, tom X. £

na mni
1

: Krolowie, powiesé z
yszarda Wagnera. Czesé druga:
Krol = bajki. Krakéw 1938. Sklad gl: Biblioteka
Polska, Warszawa.

HERMINIA z. MUHLEN: W spanialy pomyst
]Yory, powieic. Przel. B. Tarnowska. Warszawa.
Ksiggarnia Popularna.

LEONIDAS KLISZEWI

: Gdy kwitng bzy,

poezje. Trembowla 1938. Nnkiﬂdcm +Ogolnopol-

pkic'go informatora®,

Z dziejow firmy Gebethner i Wolff 1857 —
1937. ()Prncowal JAN MUSZKOWSKI. Warsza-
wa — Krakow — Lédz — Poznan — Wilno —
Zakopane. 1938. Gebethner i Wollff.

Lu_dn*ik Krzywicki. Praca zbiorowa poiwie-
cona jego zyciu i tworczoiei. Warszawa 1938, In-
stytut (;?xpfu!nnlwn Spolecznego.

JALU KUREK: Myslom ciasno, felietony-
Krakow 1938, Sklad gl: Gebethner i Wolff.

_ ADAM SZCZERBOWSKI: Bolesltaw Leimian.
“lfrz.zn.wa_.—- famoi¢ 1938. Kolo Miloénikow
Ksigzki. Ksigznica Literacka, tom VI.

JAN BRZEKOWSKI: Nuits végétales, pocmes:
é‘(f ‘;m papier déchiré de Arp. Paris 1938
. JAN HUSZCZA: Ballada o podréinych, poe-
zje. “'l[l}() 1938. Nakl. Oddzialu Wilenskiego
Zwigzku Zaw. Literatéw Polskich.

IAI.Cin(l upre ona jako swiatowy jezyk po-
mocniczy (Latine sine flexione — interlingua)-
:m'ln\n' 1938. Academia pro interlingua, Torino —
talia.
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